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Tazwart tamatut 

   Aṭas n yimussnawen iberraniyen d wid i yerran azal i tutlayt n tmaziɣt, dɣa ɣef waya i ḍrant 

aṭas n tezrawin fell-as anda yal yiwet ɣef wacu i tressa yerna iswiyen n yal tazrawt qqnent 

ɣer ubeggen n temgirda tutlayant i yellan gar tantaliwin-is, neɣ nezmer ad d-nini ayen yellan 

sdaxel yal tantala. 

   Ma yella nɛedda ɣer wayen yerzan amezruy d wayen i yuran imazrayen ad naf d akken 

imaziɣen sɛan agemmay deg talliyin tiqburin akked useqdec n ugemmay n tutlayin 

tiberraniyin, imi tedder tmetti-nsen deg timawit. 

   Tuffɣa n tmetti n yimaziɣen deg timawit d uɛeddi-nsen ɣer tira yegla-d s ufares n waṭas n 

yimahilen ama d wid xedmen yiberraniyen, ama d wid xedmen At n tmurt. 

   Ihi gar leqdicat igejdanen i yemmugen ɣef tutlayt-a ad naf asegzawal n J.M. Dallet, d win 

yurzen ɣer tmaslayt n Ait Mengellat, deg Tizi Ouzou mebla ma nettu leqdicat yellan send-is 

am tezrawin yexdem A. Basset, akken d aɣen i qedcen fell-as yimaziɣen (leqbayel sumata), 

am leqdic n S. Chaker, K. Nait Zerrad. 

   Ɣef waya nezmer ad d-nini d akken Leqbayel zik xeddmen aṭas akal, yal ṣṣenf n teḥcicin 

sɛant ula d imɣan ur zriɛen ara meɣɣin-d kan. 

   Maci d učči kan i ten-tetten, meɛna sexdamen-ten i wayen-nniḍen. Llant aṭas n temɣarin d 

yemɣaren yessexdamen imɣan-a, d isufar n tujjya iwakken ad seḥlun kra n waṭṭanen, ama d 

aṭṭanen n yemdanen, ama d aṭṭanen n yiɣersiwen, imi zik-nni ulac imsujiyen am tura. Dɣa 

ttawin-d seg yidurar d yimudaɣ aṭas n yemɣan, xeddmen-ten deg zzit neɣ deg waman, neɣ 

akken-nniḍen. Ar tura mazal wid yessexdamen imɣan-agi. 

   Ihi taɣult-a d tin yesɛan azal tbedd ɣef ubeggen n usmeskel amutlay i yeqqnen ɣer unnar n 

trakalt tutlayant deg umawal n taɣult n yemɣan n tujjya deg kra n tɣiwanin yallan deg Twilayt 

n Bgayet, anda ad neɛreḍ ad d-nerr ɣef kra n yisteqsiyen yerzan adeg neɣ aswir utlayan d 

tmental i yeǧǧan tamgirda tutlayant ad tili gar tɣiwanin iɣef neqdec. 

Iferdisen n tmukrist 

   Aṭas n wid i inudan ɣef umawal n yemɣan s umata, d acu kan mgaradent temnaḍin n tmurt 

n leqbayel. 
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   Llan wid i inudan ɣef yemɣan n tujjya d wamek iten-sexdamen d ddwawi i waṭṭanen. Ula d 

anadi-nneɣ d ayen yeɛnan awalen n yemɣan n tujjya gar temnaḍin id d-nefren, ɣef waya 

asteqsi-nneɣ ihi ad yili akka : 

 Ma yella usmeskel amutlay deg umawal n yemɣan n tujjya gar temnaḍin id d-nefren ? 

 Ticki yella, ihi deg anwa aswir ? 

Turdiwin 

   Ma nmuqqel ɣer tilawt, amawalan n tmaziɣt s umata ad t-naf d tagruma n yimawalen n yal 

taɣult, gar-asen win yerzan asentel-nneɣ, ma yella umawal-a d amatu tḥuza tasmeskelt, ihi 

ɣef waya ad-nini ula d amawal n yemɣan izmer ad tḥaz tesmeskelt. Asmeskel iḥuza ama 

aswir n temsislit, ama aswir n tesnalɣa, ama aswir n umawal. 

Iswi n umahil 

   Iswi agejdan n tezrawt-a d abeggen anda yella usmeskel amutlay deg umawal n yimɣan n 

tujjya gar temnaḍin i d-nefren (Lmerj waman, Leqser (Bercic), Ticci, Ifuɣalen). 

Lfayda n umahil  

   Leqdic-a d win ara d iɛawnen imussnawen i iqedcen ɣef tesnilest n tutlayt n tmaziɣt, d win 

ad ikecmen deg useggem utlayan n tutlayt n tmaziɣt. 

Aɣawas n tezrawt  

Amahil-a yebḍa ɣef sin n yeḥricen : 

- Aḥric amezwaru : aḥric aẓṛayan, deg uḥric-a d ayen yeɛnan aḥric n tesnarrayt anda ad d- 

neɛreḍ ad d-nmeslay ɣef tarrayt n leqdic-nneɣ, deg-s d aɣen ad d-nessasen timussniwin 

yesɛan assaɣ srid i usentel-nneɣ. 

- Aḥric wis sin : aḥric usnas, aḥric-a yerza tazrawt n wammud id d-nga neɣ id d-nefren dɣa 

deg-s tasleḍt deg kraḍ n yiswiren : 

-  Aswir n temsislit ; 

- Aswir n tesnalɣa ; 

- Aswir n umawal. 
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Iferdisen n tesnarrayt  

 Asissen n wannar 

   Asentel-nneɣ d win i ikecmen deg unnar n tesnilest , yerza asmeskel amutlay n umawal n 

yemɣan n tujjya deg ukkuẓet n temnaḍin n Waɣir n Bgayet. Imi ammud-nneɣ d win anda id 

d-nexdem deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic), Ticci, Ifuɣalen. 

 Asissen n twilayt 

Tawilayt n Bgayet : D tawilayt i id d-yezgan deg usamar n ugafa n tmurt n Lezzayer, yezzi-

yas-d deg Ugafa : Ill agrakal ; deg Usamar : Jijel, Sṭif ; deg Umalu : Tubiret, Tizi wezzu ; deg 

Unẓul : Tubiret d Burǧ Buɛririǧ. Tesɛa azal n 3268 Km². 

 Taɣiwant n Leqser : D tawilayt yeṭṭfen adeg n ladayra deg twilayt n Bgayet, tezga-d 

ɣer tama n unẓul n twilayt, tebɛed ɣef temdint n Bgayet azal n 25 km². Yezzi-yas-d 

deg Ugafa : taɣiwant n Tuǧa, Wadɣir ; deg Unẓul : taɣiwant n tewrirt n yiɣil, Ifnayen ; 

deg Umalu : taɣiwant n Bni Ksila ; deg Usamar : taɣiwant n Amizur. Tesɛa azal 94,06 

Km² deg trakalt. 

Deg tɣiwant-a neddem-d taddart n ʺ Bercic ˮ : tezga-d ɣer tama n Usamar n Leqser. 

 

 Taddart n Lmerj waman : Yezzi-yas-d deg Ugafa : Lemɛesra ; deg Unẓul : Ayt yeḥya ; 

deg Usamar : Difur ; deg Umalu : Taslent. 

  

 Taɣiwant n Ticci : Tebɛed azal n 16 Km ɣef Waɣir n Bgayet, yezzi-yas-d deg Ugafa : Ill 

agrakal ; deg Usamar : taɣiwant n Tizi n Berber akked Uweqqas ; deg Umalu : 

taɣiwant n Buxlifa ; deg Unẓul : taɣiwant n Ayt Tizi. 

 

 Taddart n Yifuɣalen : Tezga-d deg tɣiwant n Buxlifa, yezzi-yas-d deg Ugafa : Taddart n 

lɛinṣeṛ ; deg Unẓul : Taddart Tagaruct ; deg Usamar : Agemmun ; deg Umalu : Adrar n 

lluḥ.   
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Allalen n unadi 

   Deg tazwara nesseqsa imdanen ( imɣaren, timɣarin, irgazen, tilawin ), syin akkin nura ayen i 

aɣ-d-nnan ɣef tezmamt n wannar. 

Awal ɣef yimsulɣa  

   Afran n yimsulɣa deg tezrawt-a n trakalt yesɛa azal meqqren, dɣa imsulɣa id d-nefren deg 

tezrawt-a d imsiwal n tmeslayt tanaslit n temnaḍin ɣef wacu i nexdem anadi-nneɣ, llan d 

irgazen, llant d tilawin. Maca tugett n yimsulɣa d imɣaren d temɣarin.  

   Ɣef waya deg unadi-nneɣ nesseqsa-d aṭas n yimsulɣa deg ukkuẓet n temnaḍin id d-nefren 

(tamnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic), Ifuɣalen, Lmerj waman). 

 

Tafelwit n yimsulɣa 

 

 

Imselɣuɣen Leɛmer-nsen Aswir n ulmad Tamnaḍt ideg 
zedɣen 

Alitouche Noura 47 n yiseggasen Ur teɣri ara Ifuɣalen 
Ben Ouaret Nouria 47 n yiseggasen Teɣra cwiya Leqser (Bercic) 

Boujemaâ Malika 80 n yiseggasen Ur teɣri ara Lmerj waman 

Bouqemmouche Said 80 n yiseggasen Yeɣra cwiya Ticci 

Foughali Meziane 89 n yiseggasen Ur yeɣri ara Ifuɣalen 

Fourar Taklit 72 n yiseggasen Ur teɣri ara Ifuɣalen 

Fourar Tasaâdit 56 n yiseggasen Ur teɣri ara Ifuɣalen 

Heddad Fatiha 58 n yiseggasen Teɣra cwiya Ifuɣalen 

Kebbache Hcene 90 n yiseggasen Yeɣra cwiya Ticci 

Kherraz Zahir 67 n yiseggasen Yeɣra Lmerj waman 

Mekhoukhe Chrifa 52 n yiseggasen Teɣra cwiya Ticci 

Qoubaâ Mouhend 70 n yiseggasen Yeɣra cwiya Lmerj waman 
Yahiaoui  Zouhra 75 n yiseggasen Ur teɣri ara Lmerj waman 

Zidan Zehra 86 n yiseggasen Ur teɣri ara Ifuɣalen 

Zidat Saddek 86 n yiseggasen Ur yeɣri ara Ticci 



 

 
Aêric Amezwaru 

Aéôayan
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Tazwart 

   Deg uḥric-a amezwaru ad d-nmeslay ɣef trakalt tamutlayt d usmeskel amutlay s umata 

ayen id d-yemmal usentel n leqdic-nneɣ d wayen i icudden ɣur-s akk d leqdicat i yemmugen 

ɣef tussnantala iwakken ad d-nebder kra n yiswiren igejdanen n tutlayt yesԑan assaɣ d 

tezrawt-nneɣ. 

1. Tarakalt tamutlayt 

1.1. Tabadut-is 

   Tarakalt tamutlayt d aglam n tmeslayin n yiwet n tutlayt tesԑa iswi d agejdan imi aneggaru -

ya d tiririt n tantaliwin neɣ n tmeslayin n kra n tutlayt, d aḥric inmetti n umeslay. Tarakalt 

tamutlayt tettnadi ad tesken anraren i iṭṭfent tantaliwin akked tmeslayin n kra n tutlayt d 

wayen yerzan assaɣ yellan gar-asent. Yenna-d Gobl (2003 : 01) : « D tussna i d-iceɣlen d 

tmesla d wuguren n usileɣ d ufraz n waṭlas utlayan n yal ṣṣenf »1. 

1.2. Amezruy-is 

   Tarakalt tamutlayt tban-d ɣer taggara n tasut tis XIX d tazwara n tasut tis XX. Teffeɣ-d seg 

leqdicat n Georg Wenker i ixedmen aṭlas utlayan i kra n tentaliwin n tmurt n Lalman i yebdan 

itteffeɣ-d seld useggas n 1881, rnu d aɣen ɣur-s aṭlas utlayan n Fransa i yebdan itteffeɣ-d 

uḥric deffir wayeḍ seld aseggas n 1902. Syin ɣer-s yerna-d yeffeɣ-d waṭlas amutlay n Suis, 

syin akkin deg umaḍal sumata. 

1.3. Iswan-is 

   Tarakalt tamutlayt tesԑa iswi ɣef unadi n umezruy n tutlayt akken yettwali A. Dauzat (1922 : 

27), d akken d aɣen tesԑa iswi d ameqqran ɣef unadi n umezruy n wawalen d tseftit n 

yigrawen n tseddast ilmend n trakalin tutlayanin i icudden ɣer umdan. 

 

 

                                                           
1
 
« C’est donc une discipline qui est aux prise avec tous les problèmes relatifs à la conception, à l'établissement et surtout 

au dépouillement final d'atlas linguistique de toute sorte ».
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2. Asmeskel amutlay 

   D tanakti tameqqrant n tesnilestmetti yemmeglen d tmuɣlin n tutlayin (Saussure) i iḥesben 

d akken yella yiwen n wamek kan i nezmer ad d-nini ayen nxes. Tutlayin ur llint ara d 

inagrawen yettbeddilen deg wakud (seg tallit ɣer tayeḍ), deg tallunt ɛlaḥsab n wemkan 

amsadurmetti akked tegnit n taywalt. 

   Ilmend n J. Dubois (1991 : 504) yefka-d tabadut i usmeskel amutlay yenna-d : « Nessawal 

asmeskel tumant* anda deg tmeslayt n yal ass yiwet n tutlayt deg kra n lawan, deg kra n 

wadeg, ɣer kra n ugraw inmetti ur tettili ara d yiwet deg lawan-nniḍen, deg umkan-nniḍen, 

ɣer ugraw-nniḍen »2. Ihi asmeskel amutlay d aserwes gar tutlayin akked tantaliwin neɣ 

tmeslayin. 

   Ma yella ilmend ayen id d-yenna Robin (1973 : 51) : « Ulac sin n yemdanen i yesԑan 

tameslayt kif kif »3. 

3. Tiwsatin n usmeskel amutlay 

Asmeskel amutlay deg tesnilesmetti, nessemgirid gar ukkuẓ n tewsatin : 

3.1. Asmeskel imezgerkud (anmezruy) 

   Asmeskel-a d tazrawt n umhaz n tutlayt seg tallit ɣer tayeḍ (amezruy), d ayen i yeqqnen ɣer 

wakud imi tutlayt tettbeddil seg wakud ɣer wayeḍ, seg tallit ɣer tayeḍ. (Moreau M.L. : 284) 

yenna-d : « Asmeskel azgerkudan yurez ɣer wakud ; yessegzay-d izerrigen akken i ten-walan 

ama d iqburen neɣ d imaynuten »4. 

3.2. Asmeskel imzegrideg (imrakal)  

  Ilmend n (Moreau M.L. 284) yenna-d : « Asmeskel azegradgan yetturar ɣef waggus* n 

trakalt, timgurda n yiwet n tutlayt akken llant temnaḍin yettuɣal ɣer usmeskel-a, akken ad d-

                                                           
2
 
« On appelle variation le phénomène par lequel, dans la pratique courante, une langue déterminée n'est jamais a une 

époque, dans un lieu et dans un groupe social donnée, identique a ce qu'elle est une autre époque, dans un autre lieu, dans 

un autre groupe social ».
 

3
 
« Il n'existe pas deux individus ayant une façon de parler identique ».

 
4
 
« La variation diachronique est liée en temps ; elle permet de contraster les traits selon qu'ils sont perçus comme plus ou 

moins anciens ou récents ».
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nemmel isqedcen i yellan d agemmaḍ, ad d-nmeslay ɣef tamnaḍimant*, adeggiman*, neɣ 

taraklimant* »5. 

   Asmeskel imrakal yezmer ad yili akked yiswiren n tutlayt ama deg temsislit, ama deg 

tesnalɣa akken d aɣen yezmer ad yili deg uswir n tseddast d umawal. 

3.3. Asmeskel imeẓlissi (inmetti) 

   Yesԑa assaɣ akked useqdec n tmeslayt n usemres-ines deg tmetti ɣer tayeḍ, deg umdan ɣer 

wayeḍ. Tettili temgarda gar yimsiwal yezmer ad yili usmeskel ilmend n tegnit neɣ n tewsit ; 

tameslayt s umata tetteqqen ɣer waddaden inmettiyen n yimsiwal. 

   (Moreau M.L. : 284) : « Asmeskel azgeraswertan yessegzay-d tamgirda gar useqdec i 

semrasent tsismal n tmetti, terza timettimant* »6. 

3.4. Asmeskel amesɣanib* (ameslayman) 

   Yal imsiwel, akken yebɣu yili  wemkan-is deg tmetti, yettissin aṭas n yisufar n yittaftaren n 

tutlayt, yezmer ad ibeddel tameslayt-is ɛlaḥsab n tegnitt n taywalt akked yiswiren n 

umbeddel. 

   ( Moreau M.L. : 284) : « Nettmeslay ɣef usmeskel amesɣanib melmi nwala tamgirda deg 

yiseqdicen ilmend n tegnatin n yinaw, akked ufares utlayan yettwazriren sɣur uttwul* 

alɣayan n wattal* deg tinawt yerna yettbin-d s talɣa n yiseggazen neɣ n yiɣaniben 

yemgaraden »7. 

 

 

 

                                                           
5
 
« La variation diatopique joue sur l'axe géographique ; la différentiation d'une langue suivant les régions relève de cette 

variation. Pour désigner les usages qui en résultent, on parle de régiolectes, de topolectes ou de géolectes ».
 

6
 
« La variation diastratique explique les différences entre les usages pratiqués par les diverses classes sociales. Il est 

question en ce cas de sociolectes ».
 

7
 
« On parle de variation diaphasique lorsq'on observe une différenciation des usages selon les situations de discours ; ainsi 

la production langagiére set-elle influencée par le caractère plus ou moins formel du contexte d'énonciation et se coule-t-

elle en des registres ou des styles différents ».
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4. Iswan n usmeskel amutlay  

4.1. Amawal  

   D agraw n tayunin tisnamkanin n yiwet n tutlayt deg yiwen n wakud deg tudert-is. Amawal 

d netta i d adda, d ul n tesnilest acku yerza srid tutlayt ; yezga-d deg d ammas n yeḥricen-

nniḍen imi cudden akk ɣur-s, deg-s i d-ttagmen. Mi ara d-nini amawal nezmer ad d-negzu sna 

n tayunin : 

 yezmer ad yili d agraw n tayunin yerzan tutlayt.  

 yezmer ad yili bu snat n tutlayin i yessexdamen tayunin tisnamkanin. 

4.2. Tutlayt 

   D agraw yellan i yiman-is ; tutlayt d anagraw n yilugan yezdin akked yiwet n temɣiwent (d 

agraw inmetti) gar yemdanen, d ttawil s wacu i tettili taywalt gar-asen. 

4.3. Tameslayt 

   Akken  i d-yenna Mounin. G (2004 : 249) : « D allal asnilsan n taywalt n ugraw n yemdanen 

imsariyen*, s tmuɣli n yidlesmetti. Tameslayt tettwasbadud xerṣum s wudem imrakal, maca s 

unamek wessiɛen awal tameslayt yezmer ad yettwasemres deg ugraw inmetti...»8. 

4.4. Tantala 

   Ilmend n S. Chaker deg umagrad i d-yura deg tkusna* n tmaziɣt XV, (1995 : 01) awal tantala 

: « Deg usemres n yal ass tantala anamek-is d tismeskelt tanemnaḍt* n tutlayt »9. 

5. Timental n usmeskel amutlay 

   Aṭas n tmental i yeǧǧan yiwen n wawal n yiwet n tutlayt ad ibeddel, neɣ ad yemgarad deg 

temnaḍt ɣer tayeḍ deg yiwet n tmurt. Ihi asmeskel amutlay yebna ɣef tmental-a : 

 

                                                           
8
 
« Moyen linguistique de communication d'un groupe humain homogène du point de vue socioculturel. Un parler se définit 

surtout géographiquement, mais dans un sens plus large le terme peut s'appliquer à un groupe social ...».
 

9 «
 
Dans l'usage courant, dialecte signifie simplement variante régionale de la langue ».
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5.1. Tamentilt n wakud neɣ n umezruy 

   Tamentilt n umezruy tesɛa azal meqqren akken ad nefhem tumant-a acku asmeskel yella, 

maca mačči d amezruy ara t-id-yessegzin. S wawal-nniḍen tamgirda tutlayant tezga-d ɣef 

waggus n wakud maca timental i tent-id-yessegzayen d tiyaḍ : tid yellan d timfeɣ-ilsanin* am 

lɛerc d tmetti, neɣ n trakalt akked tmental tigrutlayanin.  

5.2. Timental timfeɣ-ilsanin  

Timentilt-a tebna ɣef kraḍ n tmental : 

5.2.1. Tamentilt n lɛerc  

   Deg wawal n (Dauzat. A. : 134-136) : « [...] Tamentilt n lɛerc, [...] D tin i ibanen, ur telli ara d 

tamsalt n iri* am unamek-is deg tesnalest. [...] S umata, tazririt n lɛerc ad naf deg-s tannumi 

d umili n tutlayt ɣer temɣiwant i izedɣen lwaḥid, yerna ttmezgan-d s zyada melmi aḥric seg 

ugraw-a yettmeslay tutlayt d tamaynut [...] S umata, llan aṭas n yiriyen d yigduden, deg 

tmuɣli n tesnalest akked tmetti ; igrawen n yimdanen deg talliyin yemgaraden deg umezruy 

ferqen, ɛawden asileɣ n tmetti-nsen deg tewtilin yemgaraden ilmend n yinig, n temhersa, n 

ṭraḍat, n usemẓi n yigduden, d unerni n temdinin...tgr. Asileɣ n yigrawen inmettiyen yettili-d 

s umata  ilmend n tewtilin tirakalin, yal mi ara d-ilint tineggura-ya rekdent, tiwsatin n tutlayt 

ḥerzent talɣa-nsent. Ma neddem amedya n tigzirt ur nesɛi ara assaɣen d wiyaḍ, tessiliɣ-d 

tayunt tutlayant i tt-yerzan iman-is [...] »10. 

 

                                                           
10

 
« [...] Le facteur ethnique, [...] Il ne s'agit presque jamais d'une question de races, au sens anthropologique [...] En 

général, il faut entendre par influences ethniques les habitudes et tendences de langue particulières à un groupe de 

population ayant vécu longtemps en commun, et qui se sont plus ou moins perpétuées lorsque tout ou une pertie du 

groupement s'est mis à parler une nouvelle langue [...] Dans l'ensemble, on observe un grand mélange de races et de 

peuples, tant au point de vue anthropologique que social ; les groupements humains, à diverses époques de l'histoire, se 

sont décomposés et reformés à maines reprises, dans des conditions dissemblables et autour de foyers différents, suivant 

les hasards des migrations, des colonisations, des guerres, des diminutions de population, du développement des villes 

...etc. La formation des groupes sociaux dépend toujours, dans une large mesure, des conditions géographiques, plus 

celles-ci sont imprécieuses, plus les types linguistiques conserveront leur fixité ainsi une île, en dépit de la diversité des 

apports, arrive toujours à reconstituer son unité linguistique [...] ».
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5-2-2- Tamentilt n tmetti  

   Ilmend n (Dauzat. A. : 137) : « Timental n tmetti ssejhadent aṭas asmeskel amutlay ; 

(Ferdinand de Saussure) yemmal-d amek deg umezruy n tutlayin neɣ deg yigrawen n 

yimdanen akk, lebɣi n taywalt tettas-d mgal lebɣi n uḥizi i yesbiɛɛiden igduden yemgaraden 

wa ɣef wa, anect-a yesnulfuy-d i yal agraw tulmisin ara t-yeǧǧen cwiṭ cwiṭ ad yemgarad ɣef  

lǧar-is. Maca ambadal n wassaɣen gar yigrawen yemgaraden ḥezen yerna xeddmen-d yiwet 

n tayunt ara d-ijemɛen igrawen-a. Akken tella tallit, yiwen seg lebɣiyat-a ad ibib wayeḍ. Deg 

talliyin ur nerkid ara am tallit talemmast, yal agraw yettḥiz iman-is ɣef wayeḍ, ma yella deg 

talliyin n tɣerma yeddsen, lebɣi n tdukli yettaṭṭaf amkan melmi ara d-ilin wassaɣen gar  

yigrawen-a, tinigt d umbadal ttaken-d talwit s zyada »11. 

5.2.3. Tamentilt n trakalt 

   S umata ma nkemmel deg wawal n (Dauzat. A : 139) ɣef tmentelt n trakalt ad naf : « [...] 

Beṭṭu utlayan yezmer ad yili iban melmi d ugur agamiw, lebḥer, adrar i yuɛren akken ad t-yali 

yiwen, imukan yehrawen ur yettwazedɣen ara [...] Deg tama-nniḍen, deg temnaḍin anda llan 

wassaɣen n tmetti s waṭas [...] Yuɛer akken ad nessismel tantaliwin n yiwet n twacult d 

igrawen, berra i yigrawen n yijerriden n tesnilest i d-ixeddmen tilist ur nerkid ara iressa ɣef 

lsas inmetti i iseḥḥan d win n umsefhem gar-asent : deg yal adeg anda ttemsefhamen 

 

 

                                                           
11

 
 « Les causes sociales, constituent les facteurs les plus importants de différenciation linguistique Ferdinand de Saussure a 

montré comment dans l'histoire des langues ou dans toute masse humaine, la « force d'intercourse », s'oppose à l' « esprit 

de clocher » ; c'est l'esprit de clocher qui, en isolant les diverses communautés humaines, tend à créer, pour chaque petit 

groupe, des particularités qui peu à peu le distinguent de ses voisins. Au contraire les échanges de rapports entre les divers 

groupes tendent à maintenir ou à rétablir une unité générale. Suivant les époques, l'une de ces forces l'emporte sur l'autre 

dans les âges de troubles et d'anarchie comme l'époque féodal ou l'époque préromaine, chaque groupe s'isole et se replie 

sur lui-même. Au contraire, aux périodes de civilisation et d'organisation centralisées [...] Les forces unificatrices reprennent 

le dessus, dés que les relations entre les groupes, les voyages, les échanges offrent plus de sécurité ». 
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 yimdanen, dag temnaḍt ɣer tayeḍ, tettili-d yiwet n tentala ur ttemsefhamen ara melmi 

nemyager-d tilist tasnilsant [...] »12. 

5.3. Timental tigrutlayanin 

   Ilmend n (Kh. Madaoui : 24) timental tigrutlayanin ur llint ara am tmental timfeɣ-ilsanin 

anda abeddel iḍerru-d ɣef yiwen n uḥric aɣerfan, deg tmental n sdaxel n wawal tazrirt 

tameqqrant tettuɣal ɣer yiwen n umdan. Atekki n umdan yettban-d xerṣum deg usnulfu n 

wawalen imussnawen am taɣult n tsekla. 

6. Aṭlas amutlay 

   « D agraw n tkerḍiwin tirakalin i d-isebganen tismeskal tantaliwin n talɣa tasnilsant, tuget n 

tayunin n umawal, irem-a yezmer ad d-yesken d aɣen tagrumma n tkerḍiwin ara ad d-yesken 

beṭṭu n tutlayin n wadeg agrakal »13 Mounin. G (2004 : 44). 

6.1. Aṭlas amutlay n tmeslayin n tmaziɣt, Lezzayer 

   Ilmend n A. Basset gar (1930 -1932) leqdic-is yerza amawal n yiɣersiwen yettidiren d 

yemdanen ; tasastant ixdem-itt deg ugafa n Lezzayer (Clef, Blida, tudrin n Leqbayel, 

Icawiyen). 

Imi leqdic-is yebḍa-t ɣef sin n yeḥricen : 
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« [...] Les rapports linguistiques des idiomes voisins dépendent des relations entre les populations qui les parlent [...] Sur 

le continent, dans les mêmes limites, ont constitue longtemps des unités politiques et sociales, et par suite linguistique 

assez nettes, surtout dans les plaines. Mais dans les payers accidenté la fragmentation est plus grande, comme le mentré 

M. Ronjat, et les unités linguistiques se juxtaposent par fiefs, par vallées, par fractions de vallées [...] Il est impossible, en 

général, de tracer des limites nettes entre les dialectes, car les différents « payer », ont formé des groupes plus ou moins 

durables et variables, qui se sont tour à tour, en raisons des viéissitudes politiques ou sociales, agglomérés ou disloqué 

suivant des combinaisons plus ou moins différentes. On outre chaque payer n'a jamais été isolé complètement de ces 

voisins et a toujours entretenu des rapports avec eux. Il en résulte que sur le pourtour des régions naturelles on trouve le 

plus souvent, non pas des frontières linguistiques précises, mais selon l'éxpression de M. Gauchat, des faisceaux de traits 

linguistiques, qui s'accompagnent, se suivent de près, s'entrecroisent, mais ne coîncident presque jamais, et forment une 

zone frontiéres, non pas une limite nette ».
 

13
 
« Recueil de cartes géographies faisant apparaitre les variétés dialectales pour telle forme, linguistique le plus souvent 

des unités lexicales, le terme peut désigner aussi un ensemble de cartes donnant la répartition des langues et dialectes 

pour un aire géographique donnée ».
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 Aḥric amezwaru : Aɛidiw, Ajḥiḥ : ameqqran, ameẓẓyan, awtem, tawtemt, asuf, asget 

(A. Basset, 1936). 

 Aḥric wis sin : Abeqri (A. Basset, 1939). 

6.2. Aṭlas amutlay n tmeslayin n rrif n Lmerruk 

   (Lefkioui. M) ixdem leqdic id d-yefɣen deg useggas n 2007, ɣef waṭas n tɣawsiwin gar-asent 

: ismawen n tfekka, ismawen n yiɣersiwen...atg. D akken d aɣen tazrawt-is terza tamsislit, 

tasnalɣa, taseddast, amawal. Ihi (Lefkioui. M) yessaweḍ yessers iswiren-a ɣef tkerḍiwt, syin 

akkin yal takerḍiwt yessegza-tt-id ɛlaḥsab n yiswiren n tutlayt. 

6.3. Tazrawt n trakalt tamutlayt n unẓul n Lmerruk  

   Deg tezrawt n (André Basset) yewwi-d awal ɣef tfekka n umdan akked yiɣersiwen i 

yettidiren d umdan. 

   Ma yella deg umagrad-is i ibder-d d akken tutlayt n tmaziɣt n tiniri anda i d-yegmer kra n 

yiqdicen yexdem ɣef temnaḍin n unẓul, d beṭṭu n tezrawin n tmaziɣt. 

7. Asismel  antalan deg  tmaziɣt 

 Asismel antalan ilmend n (K. Nait Zerrad 4067) : Yewwi-d awal s telqay ɣef leqdic i d-

yellan ɣef tentaliwin am Tcelḥit, Taqbaylit, Tacawit, Tatergit, Tarifit...atg ; igrawen-a d 

imeqqranen yerna bḍan d tismeskal i ad d-mmalent : tiqbilin, leɛrac neɣ d agraw n 

tuddar, yal yiwet tesɛa tulmisin-a ur rzant ara kan amawal maca ad tent-naf d aɣen 

deg temsislit, tasnalɣa akked tseddast. 

 

 Asismel antalan ilmend n (Akhenvald. A) : Tessufeɣ-d deg useggas n 1988 asismel id 

d-tefka ɣef ayen yerzan aswir n tesnalɣa n yisem, tasnalɣa n umyag d tin n tseddast 

imi tazrawt-is teddem azal n (50) n tmeslayin. Tessaweḍ ɣer taggara ɣer temgirda gar 

yigrawen n tmaziɣt : 

- Tamaziɣt n Umalu, ad naf deg-s : Izennaten, Muriṭaniya, Sinigal. 

- Tamaziɣt n Unẓul, ad naf deg-s : Itergiyen. 

- Tamaziɣt n Usammar, ad naf deg-s : Libya, Maṣer. 
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- Ma yella d timeslayin n Ugafa, ad naf deg-s : timeslayin n Lmerruk, Lezzayer, Tunes. 

 Asismel antalan ilmend n ( Durand. O ) : Yefka-d neɣ yexdem-d asismel-nniḍen 

yerzan timeslayin n tmaziɣt, anida yeddem inefkan n tesnilesmetti ɣef yinefkan n 

tesnilest. Ɣef waya yassaweḍ ad yessemgired ilmend n usismel n teqbilin timaziɣin 

seg temnaḍt ɣer tayeḍ ad naf : 

- Tamaziɣt n yidewwasen, imaziɣen i yettbeddilen adeg-nsen : Itergiyen. 

- Tamaziɣt tunṣibt : Tacelḥit, Tatergit, Leqbayel. 

- Tamaziɣt n yimezdaɣ n rrif n ṣṣeḥra, ad naf deg-s : Icelḥiyen, Imẓabiyen. 

- Tamaziɣt n yimesdurar, ad naf deg-s : Leqbayel, Icawiyen, Icenwiyen, Irifiyen. 

 Asismel antalan ilmend n (Willms. A) : Yessasmel timeslayin n tmaziɣt s yiskat n 

tesnilest, yeddem asmeskel n talɣa n yimeqqimen udmawanen d usmeskel n kra n 

yismawen n yisekla i d-yettaken lɣella deg temnaḍin akk n tmazɣa. Ɣef anecta  

yewweḍ ɣer usemgired n tantaliwin. 

   S waya yessaweḍ ɣer ugemmuḍ ideg yessemgared gar tmeslayin tidiganin d 

tantaliwin. Ɣer taggara yefka-d asismel-a : 

- Taggrayt tamezwarut : tezdi timeslayin n Unẓul akked tlemmast n Lmerruk ideg 

tella Tcelḥit, Tamaziɣt, timeslayin n Zeyyana, timeslayin n Zemmur d Wayt Ndir. 

- Taggrayt tis snat : timeslayin n Ugafa d Umalu n Lmerruk, d Umalu n Lezzayer ideg 

tella Tarifit, tameslayt n Bni Izennacen, tameslayt n Bni Snus. 

- Tagrayt tis kraḍ : timeslayin n Unẓul n Lezzayer, timeslayin n Sseḥra talemmast, 

timeslayin n Libya ideg ara ad naf : Tatergit, Tumẓabt, akken d aɣen ad naf timeslayin 

n Usammar n Lezzayer am Tcawit. 

- Taggrayt tis ukkuẓ : D taqbaylit n K. Nait Zerrad (2004 : 85) yettwali d akken deg 

usismel n Willms d axeddim s wazal-is deg taɣult n tussnantala tamaziɣt, iḥseb-it 

yeqreb ɣer tilawt. Tamuɣli-nes isebgen-itt-id deg : « Aɛraḍ aneggaru n usismel, win n 

Willms (1980), d win yemdan acku ijmeɛ-d iswiren n tjerrumt d umawal, win i wumi 
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izzint tlisa acku Willms ur yefki ara azal deg leḥsab-is anagar i sin n yiskat n userwes 

»14. 

8. Ayen yeɛnan tamsilit (tabadut-is)  

   Tamsislit d tafurkect n tesnilest gar yimesla n yemdanen deg unamek-nsen. Imesla bḍan 

ɣef teɣra akked tergalin, amgired gar-asen ires ɣef tfesna n urẓam (tilin neɣ ala n ugur deg 

wezray n wuzwu) akken i d-yenna LACEB ( 2007 : 33) : « Ma yella aɛeddi n wuzwu yella-d wer 

ma yemlal-d ugur imesla i d-yettwasusrun neqqar-asen tiɣra, ma yella uzwu yemlal-d ugur 

deg uɛeddi imesla i d-yettwasusrun neqqar-asen tirgalin » 15. 

8.1. Tiɣra   

   Afares n teɣra yeqqen ɣer sin n yimẓenẓan igejdanen n usagu n usiwel : agerjum akked yimi 

(adeg n yiles, adeg n yicenfiren akked tfesna n ulday n yicenfiren). 

 Ilmend n ususru, tiɣra ttwasisemlent ɣef kraḍ n tsekkiwin : 

8.1.1. Tiɣra tinezdatin (tiɣra n zdat) akked teɣra timsedfirin (tiɣra n deffir) 

   Ɛlaḥsab n yideg n weɛrur (ammas) n yiles nezmer ad d-nsemgired tiɣra tinezdatin (ɣer zdat) 

akked teɣra timsedfirin (ɣer deffir). Sdaxel n yimi, iles yettali ɣer yineɣ : ɣer zdat (ineɣ 

aquran), ɣer deffir (ineɣ aleqqaq).  

- Deg tegnitt tamezwarut tiɣra-nni, neqqar-asent : tinezdatin [a], [i], [e]... 

- Deg tegnitt tis snat neqqar-asent : tiɣra timseḍfrin neɣ tinɣulqaqin [u], [o]... 

 

 

                                                           
14

 
« La dernière tentative, celle de Willms (1980), est la plus complète et la plus rigoureuse, car elle englobe les niveaux 

grammatical et lexical. Elle reste cependant limitée, puisque Willms ne prend en compte dans sa démonstration que deux 

éléments de comparaison ».
 

15
 
« Si le passagede l'aire est relativement libre, il se produit alors un type articulatoire appelévoyelle. Mais si aucours de 

son passage, l'aire rencontre une constriction à un niveau quelconque de résonateur, c'est un type de consonne qui se 

produit ».
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8.1.2. Tiɣra tineldiyin akked teɣra tuqfilin 

   D amecwar yellan gar yineɣ akked umkan n ususru n yimesli i wumi nsemma tifesna n 

urẓam ɣef waya nezmer ad d-nsemgired ukkuẓ n tsekkiwin n teɣra : 

 Tuqfilin neɣ tiɣra n urẓam taddayt : i = [i] ; 

 Tizegnuqfilin neɣ tiɣra n tfesna tis snat n urẓam : é = [e] ; 

 Tizegnuldiyin neɣ tiɣra n tfesna tis kraḍ n urẓam : a = [ӕ], è = [ɛ] ; 

 Tineldiyin neɣ tiɣra n tfesna tis ukkuẓ n urẓam : a = [a]. 

8.1.3. Tiɣra timsencucin (timdewwrin) akked teɣra tiremsencucin (ur ndewwer, 

neɣ tuḍliqin) 

   Ɛlaḥsab n talɣa n yicenfiren nezmer ad d-nsemgired tiɣra timdewwerin akked teɣra ur 

ndewwer ; Mi ara dewwren icenfiren nettmeslay-d ɣef teɣra timdewwrinn : [o], [u]..., ma d 

ayen  d-yegran nsemma-yasent tiɣra ur ndewwer : [i], [e], [ɛ], [a]. 

8.1.4. Tiɣri tarawsant (tilemt) *ǝ+ 

   Asusru-ynes d alemmas, ur telli tuqfilt, ur telli tineldit, war ajbad (aḍlaq) n yicenfiren. D tiɣri 

tarsenslit, tettili-d akken ad tessishel asenḍeq : tettekkes asegrew ugar n snat n tergalin. Ur  

terkid ara deg wawal (kcem/kecmeɣ). 

8.2. Tirgalin 

   D tadekka (lḥess) i d-ismektayen aṭerḍeq neɣ amray (aḥuk) i d-ixeddmen asuḍu (anfas) mi 

ara d-yemmagren igmamen yellan deg taɣect neɣ deg yimi. Ihi tirgalin ttwasebganent-d s 

wugur i d-yettaf deg uzray i izemren ad d-yili d akemmali neɣ d amur kan (arkemmali). 

- akemmali : yessebgan-d tirgalin taggaɣin : [b], [d], [g], [k]... 

- arkemmali : yessebgan-d tirgalin tizenzaɣin : [v], [s], [z],[f], [ʃ]... 

 Ilmend n usismel n tergalin ɛlaḥsab n wamek, ttwasusrunt-d akka : 
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8.2.1. Tirgalin tiɛeẓugin akked tergalin timsiwal 

   Nettmeslay-d ɣef tergalin timsiwal mi ara d tekkin tenzizin n taɣect deg tuzzna n yimesli s 

tergagayt : d asaka n [b], [d], [g], [v], [z], [l], [ʁ], akked snat-a n temsenzar: [m], [n]. Deg 

tegnit anda tinzizin n taɣect ur d-ggarent ara iman-nsent, da, nettmeslay-d ihi ɣef tergalin 

tiɛeẓugin : [p], [t], [f], [s], [k], [ʃ]. 

8.2.2. Tirgalin timsenzarin akked tergalin timawin 

   Nettmeslay-d ɣef tergalin timsenzarin ticki azwu ittekk ɣef yimi yerna ad yesseẓenẓen 

tiḥuna n wanzaren : [m], [n]. Ma yella wuzwu yekka ɣef yimi kan, tirgalin-nni neqqar-asent 

tinimiwin : [t], [d], [k], [g], [f], [v], [s], [z], [w],.. 

8.2.3. Tirgalin taggaɣin akked tergalin tizenzaɣin neɣ tuẓmiḍin (tumriyin) 

   Akken i tent-nwala yakan, tirgalin taggaɣin (neɣ tiḍerḍaqin neɣ d aɣen tituranin) ; 

ttusebganent s uqfal akemmali akked tildin timzerreft i d-yesmagan imesli aḍerḍaq : [p], [b], 

[t], [d], [k], [g]... 

   Ma yella d tirgalin tizenzaɣin (neɣ tuẓmiḍin neɣ tumriyin), iḍerru-d yiwen n uẓmaḍ n terga 

tamsimit i d-ixeddmen amray , ma d azwu yettkemmil tuffya kra yekka usifeḍ : [v], [s], [z], [f], 

[ʃ]... 

   Ɛlaḥsab n wamek yella umray, ad d-nsemgired tuzzilin, timergagayin, tizefzafin, ticewcaw* 

- [l] d targalt timidist tuzzilt (azwu yetteffeɣ ɣef yidisan n yiles). 

- [r] d targalt tamergagayt. 

- [s] d [z] d tizefzafin. 

- [ʃ] d [c] d ticewcaw. 

 Ilmend n usismel n  tergalin ɛlaḥsab n yideg n ususru : 

   Nessismil d aɣen tirgalin ɛlaḥsab n yideg anda tḍerru tiggeɣt neɣ umray. S umata nezmer 

ad d-nini d akken ideg n ususru d amkan anda i d-yettruḥ (yettarra) yiles iwakken ad yergel 

abrid i uzwu ((icenfiren, uglan, idlugal, ineɣ (aquran, alemmas, aleqqaq)). 



Aḥric Amezwaru : Aẓṛayan 
 

 
18 

   Ideg neɣ amkan n ususru yezmer ad d-yezg deg imukan-a : 

- Icenfiren (asusru amsencuc neɣ amsincuc) ; 

- Uglan (asusru amsugel) ; 

- Icenfiren akked wuglan (asusru ancugel) ; 

- Idlugal (asusru imdlugel) ; 

- Ineɣ (asusru inɣi) ; 

- Ineɣ aleqqaq (asusru ineɣleqqaq) ; 

- Taclalt (asusru amseclal). 

8.3. Tisekkiwin n tergalin 

8.3.1. Tirgalin tizegnaggaɣin 

   Ttilint-d  s usdukkel n tsekka n tzenzaɣin d tsekka n taggaɣin. Amedya : č, ǧ, dz, ts 

ts = [t] (d taggaɣt) + [s] (d tizenzeɣt)... 

8.3.2. Tirgalin tizegnaɣriyin neɣ tizegnargalin 

   Ttilint-d gar teɣra i iqeflen d tergalin yeldin akked tzegniɣrit d tumrit timsiwelt, maca 

asusru-ines yeqreb ɣer win n teɣri i tt-id-iqublen : (y        i /w        u). 

8.3.3. Tirgalin timsenkarin neɣ tufayin  

   Tirgalin-a suddsent-d sin n yisusruyen : 

- Asusru amezwaru : amesdeffir (ademmer ɣer deffir n uẓar n yiles deg tugett iteddu-d yid-s 

urfad n uɛrur n yiles ɣer tama n waddal n yineɣ). 

- Asusru wis sin : anezdat (ixef n yiles yettekkay ɣef tama n zdat n yimi), ad d-naf semmus n 

tufayin tiḥeqqaniyin deg tmaziɣt : [ḍ], [ṣ], [ṛ], [ṭ], [ẓ]. 
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8.3.4. Tirgalin tincuneɣleqqaqt 

   Ttilint-d mi ara yili umbiwel n yiles, d tagnitt n ususru n [w], iteddu akken d umbiwel n 

yicenfiren (adewwer d usufeɣ n yicenfiren ɣer zdat). 

9. Tasnalɣa 

   D yiwet n tussna i izerwen talɣa n wawal d wamek i yebna, ama d amyag, ama d isem. 

Ihi tasnalɣa deg tezrawt id d-nexdem terza kan isem, imi aneggaru-ya deg tutlayt n tmaziɣt 

ibedd ɣef tecraḍt-a : aẓar amawalan, asekkim anisem d tecraḍ tigejdanin d tecraḍ tisuddimin 

akked tecraḍ timazzayin d yimeqqimen i yettuɣalen deg umkan n yisem. 

9.1. Isem 

   D awal i d-yemmalen neɣ id d-yessegzayen taɣawsa, tawsit, amḍan, addad. Isem s umata d 

ayen yeɛnan tasleḍt n umawal. 

9.2. Ticraḍ tigejdanin neɣ  tigensanin n yisem 

   Isem amaziɣ ibedd ɣef kraḍ n tecraḍ : tawsit, amḍan, addad ; akken id d-yenna Mounin. G 

(2004 : 142) : « Timerna n tecraḍ d allal n tesnalɣa tettili-d s tmerna n walɣacen i ifeggag n  

wawal, ticraḍ-a mmalent-d tayunin n tjerrumt »16. 

Isem = aẓar + ticraḍ tigejdanin 

 

9.2.1. Aẓar 

   D tirgalin i d-yemseḍfaren ta deffir ta, d nutni i d-yemmalen anamek n wawal. D agraw n 

tergalin yellan d tucrikin gar wawalen n yiwet n twacult tamawalant, imi aneggaru-ya d aẓar 

yesɛan anamek d ucrik gar wawalen akk i d-ittekken seg uẓar-a. Ihi aẓar n tergalin ur nesɛi ara 

anamek, neɣ anamek-ines yettbeddil seg wawal ɣer wayeḍ. 

                                                           
16

 
« La réflexion est un procédé morphologique caractéristique de certaines langue, qui consiste à ajouter au radical d'un 

mot des suffixes dits désinences, propre à exprimer les catégories grammaticales ».
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9.2.2. Tawsit 

   Deg tjerrumt, d asmil (catégorie) yersen ɣef umgired n tuzzuft. Deg tmaziɣt, tawsit d 

awalec, d asmil n tjerrumt acku amalay d wunti mgaraden deg talɣa d unamek. Imi 

nessemgirid tawsit gar wunti d umalay. « Llant snat n tewsatin deg tmaziɣt ; amalay akked 

wunti »17 K. Nait Zerrad (1995 : 44). 

 Amalay : D talɣa tarucriḍt, d adda n lebni, s umata yettas-d s uzwir n teɣra (a,i,u). 

 Unti : D talɣa tarucriḍt, tugett n yismawen untiyen ttbanen-d s talɣa ʺ t ˮ deg tazwara 

d ʺ t ˮ ɣer taggara : t____t 

9.2.3. Amḍan 

   Amḍan d tasmilt n tjerrumt i yessemgaraden deg waṭas n tutlayin gar tiwent ("unité") 

akked tissugta ("pluralité"). Llant tutlayin ideg yella usinan (am tegrigit, taɛrabt, atg), llant tid 

ideg yella ukerdan (am yiwet n tmeslayt n Milanisiya). Deg yiwet n tama yella wasuf, deg 

tama-nniḍen yella usinan, akerdan, asget. Ma deg tmaziɣt, yella wasuf d wesget. Akken d 

aɣen llan yismawen d asget war asuf, llan yismawen d asuf war asget. 

 Asuf : yemmal-d yiwen n uferdis neɣ yiwet n tɣawsa. 

 Asget : yemmal-d ugar n yiwet n tɣawsa. 

9.3. Asileɣ n umawal n tmaziɣt  

   Tutlayt akken tebɣu tili ma tebɣa ad taẓ ɣer zdat ilaq ad yili usnerni n umawal-ines ; ɣef 

waya llan aṭas n yiberdan iwakken ad nezmer ad d-nsileɣ neɣ ad d-nessufeɣ amawal deg 

tmaziɣt. 

9.3.1. Asuddem n wawal  

   Asuddem deg tmaziɣt d asufeɣ neɣ d asukkes n wawal seg wawal-nniḍen d amaynut. 

 

 

                                                           
17

 
« Il existe deux genre en berbère : le masculin et le féminin ».
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9.3.2. Asuddes n wawal 

   D asenṭeḍ neɣ d asmil n sin n wawalen. Asuddes d asdukkel gar sin n yiferdisen neɣ 

wawalen akken ad d-fken awal d amaynut. Imi deg tɣessa n yisem, asuddes n wawal ibedd 

ɣef : 

-  Isem1 + n + Isem2 (asummid + n + asammad) ; 

- Isem1 + Isem2 (asummid + asammad) ; 

- Isem + Amyag ; 

- Amyag + Isem. 

 Tamgirda gar wuddis d wuddus : 

a)- Deg uswir asnamkan : anamek n wuddis yemgarad akked usdukkel n unamek n uferdis 

neɣ n wawal amezwaru d unamek n uferdis neɣ n wawal wis sin. Ma yella d anamek n 

wuddus d asdukkel n unamek n yiferdisen-is. 

b)- Deg uswir n tseddast : uddis d usbik, ur nezmir ara ad d-nger kra n wawal. 

 

   Uddis = Isem1 + Isem2 ≠ Isem3  Uddus = Isem1 + Isem2 = Isem3 

 

9.3.3. Areṭṭal 

   Zik imaziɣen sɛan assaɣen ǧehden akked waɛraben ama deg tutlayt ama deg tɣerma, dɣa 

taɣerma n waɛraben tuɣ iẓuran-is deg tudert n yimaziɣen. Tutlayt taɛrabt ar assa mazal-itt 

akked tɣerma tineslemt d ddin. D akken d aɣen ad d-naf deg teqbaylit kecmen-d aṭas n 

yismawen n tefransist, imi d-kecmen irumiyen ɣer tmurt n leqbayel. Ɣef aya ad d-naf tantala 

taqbaylit tewwi-d aṭas n wawalen ama seg taɛrabt, ama seg tefransist, d ayen i yeǧǧan 

tutlayt-nneɣ treṭṭel-d awalen seg tutlayin-nniḍen. 

   Ihi areṭṭal yerza tutlayin akk i yellan deg umaḍal, yiwet ur tezmir ad terfed iman-is s yiman-

is. 
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Taggrayt  

  Ɣer taggara n uḥric-a amezwaru nemmeslay-d ɣef trakalt tamutlayt d usmeskel amutlay d 

wayen akk i as-d-yezzin, rnu d aɣen nemmeslay-d ɣef waṭlas amutlay n tmeslayin n tmaziɣt, 

Lezzayer akked tmeslayin n Lmerruk, s yin ɣer-s nemmeslay-d ɣef wayen yeɛnan asismel 

antalan deg tmaziɣt, nezmer d aɣen ad d-nini nessaweḍ ad d-nefk kra n tbadutin i yeɛnan 

iswiren n tutlayt i icudden ɣer leqdic-nneɣ ama d win n temsislit, ama d win n tesnalɣa, ama 

d win n umawal. 
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Tazwart 

   Deg uḥric-a d win anda ad d-nexdem tasleḍt i kra n wawalen n yemɣan n tujjya i yellan deg 

wammud-nneɣ d kra n yenzan i kra n wawalen-a iwakken ad as-nefk azal i wammud-nneɣ, 

ilmend n kraḍ n yiswiren : tamsisli, tasnalɣa, d umawal. 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 

   Deg uswir-a amsislan ad neɛreḍ ad d-nbeggen tismeskal timsislanin i iḥuzan amawal n 

yemɣan n tujjya. 

 Ayen yerzan tiɣra ad tent-naf akka : 

   Anagraw aniɣri d win yersan gar snat n tfesniwin : tafesna yeččuren d tfesna tilemt : 

*a+, *u+, *i+, *ǝ+ 

Amedya : [a] : adergis, amagraman, aḵbal, addad 

                  [u] : ulmu, azanzu, buzduz, ẓeɛṛuṛ 

                  [i] : inijel, iferzizwi, imezzir, idmim 

 Ayen yerzan tirgalin ad tent-naf akka : 

 

 Lḥelba [Lḥelḇa] : SM +MLY + SF ǁ aẓar-is : LḤLB    « Graine inébritive » 

     Asmeskel yella deg  yimesli azenzaɣ [ḇ] , timnaḍin akk id d-nefren ttmeslayent yiwen n 

wawal. 

 Iferriwen-is d imeẓyanen, d imɣi i yettḥibbin aman, yettmaga d ddwa i leqriḥ uɛebbuḍ 

akked tusut, tiɛeqqayin-is xeddmen-tent deg zzit ttmagant i tin i wumi ittenṣal cɛer-is.  

 

 Abquq [Aḇquq] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : BQQ    « Arum »  

     Asmeskel yella deg yimesli azenzaɣ [ḇ], timnaḍin akk id d- nefren sexdament yiwen n 

wawal. 

 Iferr-is xeddmen-t deg zzit srusayen-t ɣef yedmaren, lɛalit i tusut taweɛrant. 
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Qqaren-as : 

                   lkaɣeḍ am uḇquq deg taɣect. 

 

 Tuccanin [Ṯuccanin] : SM + NT + SGT ǁ aẓar-is : CN    « Mercuriale » 

      Asmeskel yella deg yimesli : [c], yettili d tacawcawt deg temnaḍin akk id d-nefren. Anagar 

deg tamnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Ṯuccanin], qqaren d aɣen : [Belmimun]. 

 Ixeddem tiɛeqqayin tizeggaɣin lɛali-tent i leqriḥ uqerruy, am tecqiqa. 

 

 Cciḥ [Cciḥ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : CḤ    « Absinthe, armoise, thym algérien »  

        Imesli : [c] d tacawcawt, yella akk deg tmeslayin n temnaḍin id d-nefren. 

 Iferr-is d ameẓyan ; serkamen-t deg waman yelha i leqriḥ uɛebbuḍ (lujaɛ), lisṭuma, 

sker. 

 

 Adergis [Aḏerǥis], [Aḏeryis] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : DRGS    « Leam thapsya »  

 Asmeskel amutlay yettbin-d gar yimesli azgenaɣri : *ǥ+ d yimesli azenzaɣ : [y]. 

- [Aḏerǥis+ : deg taddart n Ticci, Ifuɣalen. 

- [Aḏeryis] : deg taddart n Leqser (Bercic), Lmerj waman. 

 Ittemɣay-d deg rbiɛ, iferr-is d ameẓyan d alegɣan, yettaǧǧa-d aɛeqquq i d-yettaken 

tinewwarin. Aẓar-is lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ, yettekkes d aɣen abeḥri, lɛali-t d aɣen i 

tmeṭṭut ur nettarew ara. Ass n umenzu n rbiɛ ɣur leqbayel xeddmen seksu d udergis. 

 

 Aẓegtuf [Aẓeǥṭuf], [Aẓeyṭuf] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ẒGṬF    « Ortie » 

         Asmeskel yella gar yimesli *ǥ+ d yimesli [y]. 

              - [Aẓeǥṭuf] : yettili d azgenaɣri deg temnaḍt n  Ticci, Ifuɣalen.  

              - [Aẓeyṭuf] : yettili d azenzaɣ deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman. 

 Iferriwen-is d imeẓyanen d idewranen sɛan isennanen serkamen-ten deg waman, 

lɛali-ten i wenṣal n cɛeṛ, lɛali-ten d aɣen i win ur nettaṭṭaf ara aman n tasa, akken d 

aɣen lɛali-ten i tyecrar i rumatiz . 
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 Timeṛẓuga [Ṯimeṛẓuǥa+, *Ṯimeṛẓuya] : SM + NT + SGT ǁ aẓar-is : MṚẒG    « Variété de 

pastel » 

 Asmeskel yella gar yimesli [g] d yimesli [y]. 

- [Ṯimeṛẓuǥa+ : yettili d azgenaɣri deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci. 

- [Ṯimeṛẓuya] : yettilli d azenzaɣ deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic). 

 Iferr-is d azegza d akemlan d amerẓay, xeddment-d tinewwarin d tiwraɣin. Lɛali-t d 

ddwa i tin ur nettarew ara. 

 

 Taga [Ṯaǥa], [Ṯaya] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : G    « Carde d'artichaut » 

Asmeskel yella gar yimesli *ǥ+ azgenaɣri d yimesli [y] azenzaɣ. 

- [Ṯaǥa] : yettili d azgenaɣri deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen. 

- [Ṯaya] : yettili d azenzaɣ deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman. 

 Iferr-is serkamen-t deg waman lɛalit i leqriḥ uɛebbuḍ. 

 

 Tuzzalt [Ṯuzzalṱ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : ZL    « Eglantier ». 

Asmeskel yella deg yimesli [ṱ] azegnaggaɣ. Yettili deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Iferr-is hersen-t srusayen-t ɣef lǧerḥ. 

 

 Addad [Addaḏ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : D    « Chardon à glu ». 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal talɣa d unamek. 

Gar tamawt : D imɣi ittemɣay-d deg lqaɛa (deg wadda), ɣef anecta i as-semman 

addad. 

 D imɣi yettili deg rbiɛ, ixeddem tinewwarin teqqalent d tiqernunin sɛant llazuq. Aẓar-

is sewwayen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ. 

 

  Timergessift [Timergessifṯ], [Ṯamergessifṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : MRG              

« Marjolaine »  

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Ṯamergessifṯ] 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Leqser (Bercic) qqaren : [Timergessift] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 



Aḥric wis sin : Usnas 
 

 
27 

     Asmeskel yella gar [t] aggaɣ d [ṯ] azenzaɣ : [timergessifṯ]       [ṯamergessifṯ] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

Asmeskel s temlellit n teɣra (a/i) : [tamergessifṯ]      [ṯimergessifṯ]  

    Gar tamawt : Timnaḍin akk id d-nefren sexdament awal-a s wawal-nniḍen : [Ṯimijja] 

 lɛali-tt i weɣẓaẓ, tettseffi d aɣen idammen. 

 

 Icendkuṛa [Icendḵuṛa] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : CDKR    « Ivette », « Petite plante à 

feuilles laineuse, couleur bleu claire » 

- [Icendḵuṛa] : qqaren-t  deg temnaḍt n Lmerj waman. 

- [Cenddḵuṛa] : qqaren-t deg temnaḍt n Leqser (Bercic). 

-[Icentḵuṛṛa] : qqaren-t deg temnaḍt n Yifuɣalen,Ticci. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Gar wawal [icendḵuṛa] d wawal [cenddḵuṛa] : Asmeskel yella-d s tussda n tergalt “d 

” deg tlemmast n wawal akked d uɣelluy n iɣri ɣer tazwara n wawal. 

- Gar wawal [icendḵuṛa] d wawal [icentḵuṛṛa] : Asmeskel yella-d s uɣelluy n tergalt  

[d] tuɣal deg umkan-is [t] akked tussda n tergalt [ṛ] ɣer taggara n wawal. 

- Awal-a d awal uddis : Ic + n + dḵuṛa 

 Iferr-is d ameẓyan d aḥcici d amerẓay, sexlaḍen-t i lḥenni, lɛalit i lehlak n sker, lkunser 

 

 Lbesbas wedrar [Lḇesḇas weḏrar] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : BS   « Fenouil sauvage » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal talɣa d unamek. 

- Awal-a d uddis : Lḇesḇas + weḏrar 

 Ixeddem-d tijemmarin (tinewwarin) yemmug am lbesbas n luṭa. Ad kksen zerriɛa-

ynes ad tteǧǧen ad teqqar wa ad tthersen, sexlaḍen-tt akked tamemt lɛali-t i lwewas ; 

ma yella d aẓar-is lɛalit i kullec. 

 

 Alili [Ilili] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : LL    « Laurier-rose » 

- [Alili] : qqaren-t deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic). 

- [Ilili] : qqaren-t deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci. 
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 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

 Asmeskel s temlellit n teɣra (i/ a) : [ilili]        [alili] 

 Sumata ittemɣay-d anida llan waman, iferr-is d ameqqran d azehran, isɛa tinewwarin 

lliqa-s tamerẓayt lɛalit i tfitliwin, tessaṭar sker, lɛali-t d aɣen i ujeɣdan ameqqran. 

Qqaren-as : 

                   Win wwin waman talilitt ad iṭṭef deg-s, alili deg-s dda deg-s ddwa. 

 

 Ifer n tzizwit [Iferzizwi], [Iferzizwiṯ], [Tiferzizwiṯ] : SM + MLY+ SF ǁ aẓar-is : FR + ZZW  

« Mélisse » 

- [Iferzizwi] : qqaren-t deg temnaḍt n Lmerj waman. 

- [Iferzizwiṯ] : qqaren-t deg temnaḍt n Ticci. 

- [Tiferzizwiṯ] : qqaren deg temnaḍt n Leqser (Bercic). 

- [Ifer n tzizwiṯ] : qqaren-t deg temnaḍt n Yifuɣalen. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Gar wawal [iferzizwi] d wawal [iferzizwiṯ] : Yella-d usmeskel s tmerna n tergalt [ṯ] 

ɣer taggara n wawal. 

- Gar wawal [iferzizwi] d wawal [tiferzizwiṯ] : Yella-d usmeskel gar wawalen-a s 

tmerna n tecreḍt n wunti : “ t __ ṯ ”. 

- Ma yella deg temnaḍin anda seqdacent awal-a : [Ifer n tzizwiṯ] da, d awal uddis s 

tenzeɣt ˮ n ʺ  : Isem1 + n + Isem2. 

 D imɣi xeddmen-t i weḥbak n teɣrasin iwakken ad kecment tzizwa, iferr-is yesɛa rriḥa 

lɛali, d akken d aɣen yessaṭar skeṛ, lɛali-t i tmeṭṭut ur nettarew ara. 

Qqaren-as : 

                   Tin i t-iččan i dderya as-tini : ččiɣ-k i ṣṣeḥḥa ;    

                   Tin i t-iččan i ṣṣeḥḥa as-tini : ččiɣ-k i ḍḍerya. 

 

 Lberquq n tɣeṭṭen [Lḇerquq n tɣeṭṭen], [Lqiqeḇ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : BQQ  

«Prunelle» 

- Deg temnaḍt n  Ticci qqaren : [Lqiqeḇ] 

- Ma yella deg temnaḍin akk id d-yeqqimen qqaren : [Lḇerquq n tɣeṭṭen] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf :  

- Llan sin n yimcalayen : [lḇerquq n tɣeṭṭen] / [lqiqeḇ] 
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       -  Awal [lḇerquq n tɣeṭṭen] d awal uddis : lḇerquq + n + tɣeṭṭen 

 D aberkan yemmug am cejra uzemmur, yettak-d aman d iwraɣen xeddmen-ten i 

leqriḥ uɛebbuḍ. 

 

 Aɣennus wemɣar [Aɣennus wemɣar] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ƔN + MƔ 

 «Pissenlit» 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal talɣa d unamek. 

- D awal uddis bu snat n tayunin : aɣennus + wemɣar 

 Yettili deg umkan n waman, iferr-is d azegza, d ameqqran, d arqaq ; asɣar-is d 

azeggaɣ ixeddem tigernujin (tiɛeqqayin) ddaw-as, serkamen-tt deg waman, lɛali-t i 

lehlak n sker. 

 

 Aɣrum yiberriqen [Aɣṛum yiḇerriqen] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is ƔRM + BRQ                 

« Verbaccum tharpsus » 

Timnaḍin akk  id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

- D awal uddis bu snat n tayunin : aɣrum + yiḇerriqen 

Gar tamawt : ilmend n J.M. Dallet, (1982 : 263) awal-a yekka-d seg yisem (Taggunt) 

abɛuc n lexla. 

 D imɣi yettili deg tefsut, ixeddem tinewwarin tiwraɣin, yesɣa aɣeddiw, lɛali-t i ujeɣdan 

ameqqran, i rumatiz. 

 

 Tijujar yesɣi [Ṯijujar n tmes], [Ṯijujar yyisɣi], [Ṯiqerqac yesɣi] : SM + NT + SGT ǁ aẓar-

is : JJR + SƔ    « Fumeterre » 

- [Ṯijujar yyisɣi] : qqaren-t deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic). 

- [Ṯijujar n tmes] : qqaren-t deg temnaḍt n Lmerj waman. 

- [Ṯiqerqac yesɣi] : qqaren-t deg temnaḍt n Yifuɣalen. 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

 Llan kraḍ n yimcalayen yemxalafen : 

    - Ṯijujar yyisɣi 

    - Ṯijujar n tmes 

    - Ṯiqerqac yesɣi 

        awalen-a d uddisen bu snat n tayunin :  
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       - Deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic) : ṯijujar + yyisɣi 

       - Ma deg temnaḍt n Lmerj waman : ṯijujar + n + tmes 

       - Ma yella deg temnaḍt n Yifuɣalen : ṯiqerqac + yesɣi 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Timlellit n teɣra (e/i), akked tussda n [y] deg tlemmast n wawal ilmend n wawal 

[yesɣi] : [Ṯiqerqac yesɣi]         [Ṯijujar yyisɣi] 

 Itekkes ssawraɣ, lehlak n ccin, lehlak n tassa. 

Qqaren-as : 

                               Ay isɣi bulefrayes id ifɣen qbel meɣres 

              Fkiyi-d tiqerqac yiɣes ad ak-d-fkeɣ tidak n tmes. 

 

 Afeqqus leḥmir [Feqqus leḥmir] :SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : FQS + LḤMR                           

« Mélon d'âne », « Concombre d'âne » 

- [Afeqqus leḥmir] : qqaren-t deg temnaḍt n Lmerj waman. 

- [Feqqus leḥmir] : qqaren-t deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Leqser (Bercic). 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

 Asmeskel yella-d s uɣelluy n teɣri deg tazwara n wawal : 

[afeqqus leḥmir]         [feqqus leḥmir] 

 

 Yettɛeddil tifeqqusin deg iyran, yettɛeddil tara (iteddu) am dellaɛ. 

Lɛalit i win yesɛan ssawraɣ ad tt-iddem ad tt-ibḍu nṣaf, wa ad iddem aceqquf ad tt-

isriḥ ḥaca ma tengayen wanzaren-is d aman d iwraɣen ; lliqa-s d aɣen lɛalit i tfitliwin. 

 

 Inijel [Inijel] : SM+ MLY + SF ǁ aẓar-is : NJL    « Ronce (dont les fruit sont les mûres, 

tizwal) » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, talɣa d unamek 

 Iferr-is d aḥcici sɛan isennanen, sexlaḍen-t i lḥenni, lɛali-t i leqriḥ uqerruy ; iferr-is 

serkamen-t deg waman lɛali-t i wenṣal n cɛer. 

Qqaren-as : 

                   Ɣas akken inijel s usennan meɛna yettaǧǧa-d tizwal. 



Aḥric wis sin : Usnas 
 

 
31 

 

 Sebbara [Sebbaṛa], [Sebbaṛaṛa] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ṢBṚ    « Cactus » 

- [Sebbaṛa] : qqaren-t deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman. 

- [Sebbaṛaṛa] : qqaren-t deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci. 

 

 Ilmend nuswir n tesnalɣa ad naf :  

- Timerna n tergalt [ṛ] d tmerna n teɣri [a] ɣer taggara n wawal : 

[ṣebbaṛa]        [ṣebbaṛaṛa] 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 

 D amerẓay, sexlaḍen-tt deg zzit, lɛali-t i cɛeṛ yessilwiɣ-it, yettmaga d aɣen i ligzima. 

 

 Uffal [Uffal] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : FL    « Ombelle » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 

 Yettɛeddil aɣanim d ameqqran, xeddmen-d seg-s tiswalin (tiqeffa). 

Qqaren-as : 

                   Am win i isenden s uffal    

 

 Amadaɣ [Amaḏaɣ] : SM + ML + SF ǁ aẓar-is : MDƔ    « Broussaille » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Iferr-is d ameẓyan, yettɛeddil tiɛeqqayin d ayen iwacu neqqar “ tidekt ” (Lentisque).  

Tiɛeqqayin-is teẓḍen-tent deg lemɛeṣra, zzit-is lɛali-t i ccin, i umiḥrar. Zik ttawin-d 

cṭeb-ynes ttherrisen-t xeddmen-t i lṭufan iwakken ur tekkat-it ara tawla. Lɛali-t d aɣen 

i lfuḥa n sebbaḍ. 

 

 Leqrenfel [Leqṛenfel], [Lqenfeṛ], [Qṛenfel] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : QRNFL    « Clou 

de girofle » 

-  Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Qṛenfel] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Lqenfeṛ] 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Leqṛenfel] 
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 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf:  

- Asmeskel yella-d s uɣelluy n usekkil [l] deg tazwara n wawal : 

[leqṛenfel]          [qṛenfel] 

-  Abeddel n tergalt [l] yuɣal d [ṛ] ɣer taggara n wawal, akked uɣelluy n tergalt [ṛ] 

deg tlemmast n wawal, d uɣelluy n usekkil [l] ɣer tazwara n wawal : 

[qṛenfel]          [lqenfeṛ] 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 Sexlaḍen-tt i lḥenni, lɛali-t i leqriḥ n tɣennusin, issufuɣ d aɣen abeḥri. 

 

 Rrend [Ṛṛend] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ṚND    « Laurier » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 D ccejra tettemɣay-d deg lexla, iferr-is sexdamen-t i lmakla yettak-d lliqa lɛali. 

 

 Akbal [Aḵḇal], [Aḇlul] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KBL    « MaÏs » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman qqaren : [Aḵḇal]. 

- Deg temnaḍt n  Ticci, Ifuɣalen qqaren : [Aḇlul]. 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

   Asmeskel amutlay yella gar snat n tayunin yemxalafen deg talɣa meɛna sɛant yiwen 

n unamek : [aḵḇal] / [aḇlul]. 

 Teẓẓun-tt ifellaḥen neɣ imdanen sumata, isɛa lɣella. Lɛali-t i kra n waṭṭanen ama i 

leqriḥ n lisṭuma, ama i ujeɣdan ameqqran. 

 

 Akicaw [Aḵicaw], [Aciḵaw] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KCW    « Bardane » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic, Lmerj waman qqaren : [Aḵicaw]. 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen qqaren : [Aciḵaw]. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

 Asmeskel amutlay yella-d s tuttya gar yimesli [ḵ] d [c] : [aḵicaw]         [aciḵaw] 
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 D imɣi yesɛa isennanen, iferr-is yesɛa ijerriḍen d imellalen akked iḥciciyen, xeddmen-t 

i leqriḥ uɛebbuḍ, lɛali-t i userreḥ uɛebbuḍ (la constipation). 

 

 Ḥeyyu Meyyet [Ḥeyyu Meyyeṯ], [Tiḥeyṯin Timeyṯin] : SM + MLY + SF/SGT ǁ aẓar-is : 

ḤY + MY    « Plantes à vertesfeuilles de moyenne taille à fleures violettes » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, maca deg temnaḍt n Yifuɣalen 

qqaren : [Tiḥeyṯin Timeyṯin]  

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Timnaḍin anda qqaren [ḥeyyu meyyeṯ] d isem amalay asuf. 

- Ma yella deg temnaḍin anda qqaren : [tiḥeyṯin timeyṯin] d isem unti asget. 

- Awal-a d uddis bu snat n tayunin : ḥeyyu + meyyeṯ / tiḥeyṯin + timeyṯin 

  Txeddem tinewwarin tivyulatin, iferr-is d aḥcici akken kan ad t-immas yiwen ad islaw 

wa ad d-iqqel akken yella ; aẓar-is ttherrisen-t sexlaḍen-t lwaḥi d tamemt, lɛali-t i win 

ur nesɛi ara ddunit. 

 

 Buzduz [Buzduz], [Azduz], [Buzduḏ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ZDZ    « Camomille » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Azduz]. 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Ticci qqaren : [Buzduz]. 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Buzduḏ]. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

-Asmeskel s ubeddel n yimesli yellan ɣer taggara n wawal : [buzduz]         [buzduḏ] 

- Timlellit n teɣra (a/u) deg tazwara n wawal akked tmerna n tergalt [b] ɣer 

tazwara n wawal : [azduz]         [buzduz] 

 D aḥcic ittemɣay-d deg iyran, ittɛeddil tinewwarin d tiwraɣin, aɣeddiw-is lɛali-t i 

weɣẓaẓ ; yettmaga i seksu lmesfuf. Lɛali-t i lehlak ubeḥri, aman n tasa. 

 

 Amagraman *Amaǥraman+, *Amayraman+ : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MGRMN          

«Aunée» 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman qqaren : [Amayraman] 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Amagraman] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : *Amaǥraman+ 
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 Ilmend n uswir n temsislit ad naf :  

- Asmeskel amutlay gar *ǥ+ azgenaɣri, d [g] aggaɣ akked [y] azenzaɣ : 

[amaǥraman]          [amagraman]           [amayraman] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s ubeddel n tergalt [g] teqqel d [y] : [amagraman]          [amayraman] 

- Awal-a d uddis, yesɛa : amyag + isem : mager + aman 

 D imɣi yettḥamal aman, d amerẓay am ulili, tinewwarin-is d tiwraɣin, iferr-is 

serkamen-t deg zzit ttcuddun-t i leqriḥ n wammas, lɛali-t i ubeḥri, ajeɣdan ameqqran, 

xeddmen-t d aɣen i lǧerḥ. 

Qqaren-as : 

                   Ay amagraman ɣas zger i waman.   

 

 Taqqa [Taqqa] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : Q    « Genèvrier», « Calitrix » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 D cejra d tameẓyant, iferr-is d arqaq am tsegnit ; tettmaga d ddwa tettbexxir fell-as 

tmeṭṭut i menhu id d-teɣlayen dderya (taḥemmamt) tettekkes abeḥri. 

 

 Tagertilt n nnbi [Ṯagerṯilt n nnḇi], [Ṯayerṯilt n nnḇi], [Lefrac lmalayek] : SM + NT + SF 

ǁ aẓar-is : GRTL + NB    « Indéterminée » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Lefrac lmalayek] 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Ṯagerṯilt n nnḇi] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Ifuɣalen qqaren : [Ṯayerṯilt n nnḇi] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 

- Asmeskel gar [g] aggaɣ d [y] azenzaɣ : [Ṯagerṯilt n nnḇi]          [Ṯayerṯilt n nnḇi]        

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

-Asmeskel amutlay  gar sin n wawalen yemxalafen : 

[ṯagerṯilt n nnḇi]/ [ṯayertilt n nnḇi]         [lefrac lmalayek] 

-Awalen-a d uddisen : ṯagerṯilt + n + nnḇi / ṯayerṯilt + n + nnḇi / lefrac + lmalayek 

 

 Iferr-is d ameqqran yettwaxdem am tgertilt, serkamen-t deg waman, lɛali-t i lehlak n 

tgeẓlin d yiẓi. 
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 Axlenǧ *Axlenǧ+, *Ixlenǧ+ : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : XLNǦ    « Bruyère » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman, Ifuɣalen qqaren : *Axlenǧ+. 

- Dag temnaḍt n Ticci qqaren : *Ixlenǧ+. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

Asmeskel s temlellit n teɣra (a/i) deg tazwara n wawal : [axlenǧ+         [ixlenǧ+  

 D cejra, iferr-is d ameẓyan sekamen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ uɛubbuḍ d ujeɣdan 

ameqqran. 

 

 Afilku [Afilku], [Ifilku] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : FLK    « Fougère » 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci qqaren : [Afilku] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Ifilku] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel amutlay s temlellit n teɣra (a/i) deg tazwara n wawal : 

[afilku]         [ifilku]  

 Iferr-is d azegza ur ittnewwir ara, serkamen-t deg zzit srusayen-t ɣef yifassen ma ad 

cuffen, serkamen-t d aɣen deg waman lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ (ittnuɣ izerman deg 

uɛebbuḍ). 

 

 Mezzir [Imezzir], [Amezzir] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MZR    « Romarin, Lavende » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Mezzir] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Amezzir] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Imezzir] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel s temlellit n teɣra (a/i) ɣer tazwara n wawal : [amezzir]          [imezzir] 

- Aɣelluy n teɣra ɣer tazwara n wawal : [amezzir]         [mezzir]  

 

 Iferr-is ittɛeddil-d tinewwarin tivyulatin, aẓar-is akked iferriwen-is lɛali-ten i waṭas n 

waṭanen am ujeɣdan ameqqran, tigeẓlin, lisṭuma, lehlak n sker, ssawraɣ. 

Qqaren-as : 

                  Axxam-is ur as-yezmir, lǧameɛ yeṭṭef-as imezzir. 
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 Leḥrir igran [Leḥrir iyran], [Ḥrir iǥran+, *Ḥrir iyran] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ḤRR + 

GR    « Coquelicot » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic) qqaren : [Ḥrir iǥran+ 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Ḥrir iyran] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Leḥrir iyran] 

 Ilmen n uswir n temsislit ad naf : 

- Asmeskel amutlay gar *ǥ+ azgenaɣri d [y] azenzaɣ : [ḥrir iǥran]        [ḥrir iyran] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf: 

- Asmeskel s uɣelluy n usekkil [l] ɣer tazwara n wawal : [leḥrir iyran]       [ḥrir iyran] 

- Abeddel n tergalt deg tlemmast n wawal : [ḥrir iǥran]        [ḥrir iyran] 

- Awal-a d uddis : ḥrir + iyran 

 Ittemɣay-d deg lexla, deg iyer, tinewwarin-is tizeggaɣin, iferr-is am leḥrir ; lɛalit i 

tawla, leqriḥ uqerruy, xeddmen-t d aɣen d ddwa i lḥebb. 

 

 Awermi [Awermi] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : WRM    « Rue » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 D ameṛẓay, ixeddem-d tinewwarin d tiwraɣin, iferr-is d ameẓyan ur ittemɣaray ara 

mliḥ, serkamen-t deg waman lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ, lehlak n sker, ajeɣdan 

ameqqran, lehlak n lisṭuma. 

 

 Tuzzalt tungift [Ṯuzzalt tungifṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : ZL + NGF    « Sariette » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Tetteffaɣ-d deg rbiɛ, teferrix deg lqaɛa, iferr-is d aqehwi lɛali-t ad iqqen d azegza ɣef 

tyecrar, lɛali-t mliḥ i rumatiz. 

 

 Taɣeddiwt [Ṯaɣeddiwṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : ƔDW    « Variété de cardes »,                          

« Cardon »  

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Iferr-is d uyeṭṭum-is lɛali-t i weɣẓaẓ, sexlaḍen-t i berkukes s ubazin. Lɛali-t i ṣṣeḥḥa n 

wemdan, tessizdiy idammen. 

 

 Merruyet [Merruyeṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : MRY    « Marrube » 
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Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Iferr-is d aciban, d amerẓay yesɛa ddwa i waṭas n lehlakat ; am lehlah n sker, tessaṭar 

laṭansyu, lɛali-t  i ujeɣdan ameqqran, i leqriḥ n lisṭuma. 

 

 Lebsel wuccen [Leḇṣel wuccen] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : BSL + CN    « Oignon 

sauvage » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, yiwet n talɣa d unamek. 

 Ittemɣay-d deg lexla, yettili mkul aseggas, iferr-is d akemlan yettak tecbiha ɣer lebṣel, 

aẓar-is lɛali-t i leqriḥ yeɣsan. Ma yella d lebṣel-nni serkamen-t deg waman sexlaḍen-t 

deg zzit, lɛali-t i ccin. 

 

 Azumba [Azumba] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ZMB    « Pin, Pomme de pin » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 D cejra, tettemɣay-d deg lexla deg temnaḍin yeḥman, iferr-is d arqaq am tsegnit. 

Yettmaga d ddwa, ad d-selxen cejra-nni ḥaca ma tserreḥ-d i yimeṭṭi-ynes wa ad t-

sxelḍen deg zzit, lɛali-t i tusut.  

 

 Taselɣa [Ṯaselɣa] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : SLƔ    « Globulaire » 

Nufa-d kif kif deg yal tamnaḍt. 

 Iferr-is d uẓar-is lɛali-ten i tfiri, leqriḥ ujeɣdan ameqqran, akken d aɣen tettseffi 

idammen. 

 

 Lkalitus [Lkalitus], [Kalitus] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KLTS    « Eucalyptus » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Lkalitus] 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Leqser (Bercic) qqaren : [Kalitus] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s uɣelluy n usekkil [l] ɣer tazwara n wawal : [lkalitus]         [kalitus] 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt.  

Gar tamawt : Ilmend n SMAIL- IGGUI SALIHA (2004 : 216), awal [Kalitus] d areṭṭal 

seg tutlayt tagrigit “ Ecalyptus Globulus ”. 

 D cejra tettwassen s bezzaf, txeddem zerriɛa, iferr-is d aceḥdan, serkamen-t deg 

waman, lɛali-t i ubeḥri, sexlaḍen-t d aɣen i lḥenni. 
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 Iles ufunas [Iles ufunas], [Fuḏelɣum], [Berrehreh] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : LS + 

FNS/ FD + LƔM/ BRHRH    « Vipern », « Bourrache » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Iles ufunas] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Iles ufunas] 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Berrehreh] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Fudelɣum] 

 Ilmend n uswir n umawal ad anaf : 

- Llant kraḍ n tayunin meɛna senfalayent-d yiwen n unamek : [iles ufunas], 

[berrehreh], [fudelɣum] 

- Deg tayunin-a nesɛa sin n wawalen d uddisen  : 

- [iles ufunas] : iles + afunas (qqaren-as akka acku yettak anzi ɣer yiles n tfunast). 

                    - [fudelɣum] : fud + lɣum (afud n welɣem) : fud  d asuddim seg yisem 

                                                                  afud (tiyecrar)                                                                        

                                                                  lɣumd asuddim seg yisem   

                                                                  (alɣem)   

 Yetteffaɣ-d deg rbiɛ, ittemɣay-d deg lqaɛa, iferr-is d awesɛan. Xeddmen-t d ddwa i kra 

n waṭṭanen ; ad t-hersen wa ad t-sersen ɣef umkan n leqriḥ, lɛali-t i rumatiz, abeḥri, i 

tgeẓlin.  

 

 Lkermus [Lkeṛmuṣ], [Lḵeṛmuṣ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KRMS    « Figuier de 

Barbarie » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Lmerj waman qqaren : [Lḵeṛmus] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen, Leqser (Bercic) qqaren : [Lkeṛmuṣ] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf :  

- Asmeskel amutlay gar [k] aggaɣ d [ḵ] azenzaɣ : [lkeṛmuṣ]        [lḵeṛmuṣ]   

 Amejjuq-is beṭṭun-t ɣef nṣaf ttḥukun-t i tfiri, ma yella  taɛeqqayt-is serkamen-tt deg 

waman tesseɣlay-d iblaḍen deg tgeẓlin. 

 

 Nneɛneɛ [Neɛneɛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : NƐNƐ    « Menthe verte veloutée » 

Nufa-d kif kif seg yal tamnaḍt, s yiwen n unamek. 
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- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 Iferr-is d ameẓyan, d aḥcici, serkamen-t deg waman lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ akked 

ufunzer. 

 

 Azzu [Azzu], [Azezzu] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : Z    « Genêt épineux » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Lmerj waman qqaren : [Azzu] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Azezzu] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel yettbin-d deg uɣelluy n tergalt ɣer tazwara n ufeggag n wawal :                                                

[azezzu]        [azzu]  

 Lɛali-t i cɛer yessilwiɣ-it, serkamen-t d aɣen deg waman lɛali-t i yeɣsan. 

 

 Remman [Ṛemman], [Ṛṛemman] : SM + MLY + SGT ǁ aẓar-is : ṚMN    « Grenadier » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Ifuɣalen, Ticci qqaren : [Ṛṛemman] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Ṛemman] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel s tussda n tergalt [ṛ] ɣer tazwara n wawal : [ṛemman]        [ṛṛemman]  

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 Iclem-iynes serkamen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ n tɣennusin akken d aɣen sɣarayen 

tezzun-t srusayen-t ɣef tirɣi. Lɛali-t i weḥlulli n tɛebbuḍ (la diary). 

 

 Llareǧ *Llaṛenǧ+, *Laṛenǧ+, *Nnaṛenǧ+ : SM + MLY + SGT ǁ aẓar-is : LRNǦ  

  « Bigaradier », « Orange amère » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Laṛenǧ+ 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman qqaren : [Llaṛenǧ+ 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Nnaṛenǧ+ 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel amutlay yella-d s tussda n tergalt [l] ɣer tazwara n wawal : 

[laṛenǧ+        [llaṛenǧ+ 

- Abeddel n tergalt [l] tuɣal d [n] : [laṛenǧ+ / *llaṛenǧ+         [nnaṛenǧ+ 
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 Iferr-is sexlaḍen-t akked teḥcicin-nniḍen, yelha i tin i wumi d-tteɣlayen dderya. Lɛali-t 

i lehlak n sker. 

 

 Skenjbir [Skenjbir], [Skenjḇir], [Sḵenjbir+, *Skenǧḇir] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : 

SKNJBR    « Gingembre » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Skenjbir] 

- Deg temnaḍt Lmerj waman qqaren : [Skenjḇir] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : *Skenǧḇir] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Sḵenjbir] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf :  

- Asmeskel gar yimesli aggaɣ [k] d yimesli azenzaɣ [ḵ] : [skenjbir]        [sḵenjbir] 

- Asmeskel gar yimesli aggaɣ [b] d yimesli azenzaɣ [ḇ] : [skenjbir]        [skenjḇir] / 

*skenǧḇir] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel amutlay yella-d s ubeddel n tergalt [j] tuɣal d *ǧ+ deg tlemmast n 

wawal : [skenjbir]        [skenǧḇir] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

- Llan sin n yimcalayen : *skenjbir+ / *skenǧḇir] 

 Sexdamen-t d ddwa i yakk aṭanen. 

 

 Zzeɛter [Zzeɛṯeṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ZƐTṚ    « Origan », « Thym » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Serkamen-t deg waman lɛalit i ubeḥri, tusut, sumata lɛalit i lehlak yedmaren. 

 

 Tiskert [Tiskerṯ], [Ṯiskerṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : SKR    « Ail » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Tiskerṯ] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci, Leqser (Bercic) qqaren : [Ṯiskerṯ] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 

- Asmekel amutlay gar yimesli aggaɣ [t] d yimesli azenzaɣ [ṯ] : [tiskerṯ]        [ṯiskerṯ] 

 Serkamen-tt deg waman, lɛali-tt i tusut, tessaṭar latansiyu, sexlaḍen-tt d aɣen lwaḥi d 

zzit lɛali-tt i wensal n cɛer, tessemɣay-it-id. 
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 Lḥenni [Lḥenni] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ḤN    « Henné » 

Timnaḍin akk seqdacent yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Iferr-is taǧǧan-t ad iqqar wa ad t-hersen, xeddmen-as zzit d waman teqqnen-t i 

uqerruy (lɛali-t i leqriḥ uqerruy). Teqqnen-t d aɣen i yifassen d yiḍarren. 

 

 Timẓin [Ṯimẓin] : SM + NT + SGT ǁ aẓar-is : MZ    « Orge » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Ttemɣayen-d neɣ ttewwan-d deg waman, lɛali-ten i tgeẓlin. 

 

 Abuneqqar [Abuneqqaṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : NQR    « Paicant » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic) qqaren : [Buneqqaṛ] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen, Lmerj waman qqaren : [Abunaqqaṛ] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel s uɣelluy n teɣra ɣer tazwara n wawal : [abuneqqaṛ]         [buneqqaṛ] 

- Awal-a d asuddim seg umyag (nqer) 

 Isɛa isennanen d ikemlanen azal n 4 neɣ 5 n isuntimen (cm). Sexlaḍen-t akked 

teḥcicin-nniḍen lɛali-t i ubexxer, itekkes abeḥri. 

 

 Irden [Irḏen] : SM+MLY + SGT ǁ aẓar-is : RD    « Blés » 

Seqdacen-t akk deg temnaḍin id d-nefren. 

 Temɣayen-d neɣ tewwan-d deg waman, lɛali-ten i tgeẓlin. 

Qqaren-as : 

                   Ittak Rebbi irden i yar tuɣmas 

                   Win yesɛan irden, reṭṭlen-as awren. 

 

 Idmim [Iḏmim], [Aḏmim], [Ẓeɛṛuṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : DMM / ẒƐṚṚ / BBṚN      

«Aubépine» 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Aḏmim] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Ẓeɛṛuṛ] / [Iḏmim] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Iḏmim] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf :  
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- Asmeskel amutlay yettbin-d garsin n yimcalayen yemxalafen deg talɣa : 

[aḏmim], [iḏmim] / [ẓɛṛuṛ]  

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s temlellit n teɣri deg tazwara n wawal (i/a) : [iḏmim]        [aḏmim] 

 D cejra teččur d isennanen, tettɛeddil-d tiɛeqqayin d tizeggaɣin. Iferr-is d azegza 

serkamen-t deg waman lɛali-t i tawla, i leqriḥ uɛebbuḍ d dduxat, lehlak n wul, 

lweswas. 

 

 Idles [Iḏles], [Aḏles] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : DLS    « Disse » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Aḏles] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Iḏles] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Afelluy yeḏles] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Ṯafluyṯ yeḏles] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

- Llan sin n wawalen d uddisen : [ afelluy yeḏles ]          afelluy + yeḏles 

                                                          [ ṯafluyṯ yeḏles ]          ṯafluyṯ + yeḏles 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s temlellit n teɣri(i/a) deg tazwara n wawal : [iḏes]        [aḏles] 

- Asmeskel amutlay s tmerna n tecraḍt n wenti (ṯ---ṯ) ɣer tazwara d taggara  n 

wawal, akked d uɣelluy n usekki [l] deg tlemmast n wawal :  

[afelluy yeḏles]         [ṯafluyṯ yeḏes]  

 Iferr-is d akemlan d arqaq, lɛali-t d asqun zik ulac imurar ɛeddlen-ten deg umkan 

wemrar, meɛna ad ihres s waman. Aẓar-is d ameẓyan yettɛeddil zerriɛa am tseṭṭa 

yettewwa deg waman, lɛali-t i ubeḥri. 

 

 Ddekkar [Ddekkaṛ] : SM + MLY +SF ǁ aẓar-is : DKR    « Figues mâles » 

Timnaḍin akk id dinefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Ttɛelliqen-t i teyrurin iwakken ur teɣlayent ara tbexsisin-is, wa ad yeww lexrif-is. 

 

 Leḥbeq [Leḥḇeq] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ḤBQ    « Basilic (plante aromastique) » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, talɣa dunamek. 
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 D imɣi yettḥamal aman, rriḥa-s lɛali-tt, iferr-is d ameẓyan yettmaga i leqriḥ uqerruy, 

leqriḥ uɛebbuḍ akked tusut. 

 

 Ssinuǧ *Ssinuǧ+, *Ssinuj+, *Zrareɛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : SNǦ/ ZRRƐ    « Nigelle »,   

« Graines d'anis » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Zrareɛ] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Ifuɣalen qqaren : *Ssinuǧ+ 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Ssinuj] 

 Ilmend n uswir n umawalad naf : 

- Asmeskel gar snat n tayunin yemxalafen : *ssinuǧ+, *ssinuj+/ *zrareɛ] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s ubeddel n tergalt [j] tuɣal d *ǧ+ ɣer taggara n wawal : 

[ssinuj]         [ssinuǧ] 

 Serkamen-tt deg zzit , lɛali-t i leqriḥ uqerruy, ttmagan-t deg tamemt lɛali-t i wbeḥri, 

zzit-is lɛali-t i lqelqa, lḥebb cbab, yessemɣaray cɛer. 

 

 Azanzu [Azanzu] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ZNZ    « Clématite » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Itttemɣay-d deg lexla, yesɛa aɣeddu yettelbibis, iferr-is d azegza herrsen-t lɛali-t i 

yeɣsan, tirɣi, lǧerḥ. 

 

 Ulmu [Ulmu] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : LM    « Orme ; Ormeaux » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 D cejra, iferr-is d awesɛan, setten-t lmal, akken d aɣen ẓẓaḍen-t rennun-as lḥenni 

lɛali-t i uqerruy, serkamen-t d aɣen deg waman lɛali-t i tɛebbuḍ ma ad tserreḥ 

(ladyari). 

 

 Abellut urumi [Aḇelluṭ uṛumi] : SM + MLY+ SF ǁ aẓar-is : BLṬ + ṚM    « Chataignier » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

- Awal-a d uddis : aḇelluṭ + uṛumi 

 Iferr-is am ifer n yifelfel d ajeḥdan d azegza, aẓar-is lɛali-t i ccin, i kullec. 
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 Aberwaq [Aḇerwaq] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : BRWQ    « Asphodèle » 

Nuf-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Yettak cbiha ɣer lebṣel, ittemɣay-d deg lexla, iferr-is itemɣay-d lwaḥi d uẓar-is d 

izehranan lɛali-ten i leqriḥ umeẓẓuɣ. 

Qqare-as : 

                Ay aberwaq lḥal idaq 

                yewweḍ-d lweqt ad nemfaraq. 

 

 Taga n lexla [Ṯaǥa n lexla+, *Ṯaya n lexla] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : G + LXL                            

« Variété d'artichaut sauvage » 

Seqdacen-t deg temnaḍin akk id d-nefren, d acu kan ilmend n temsislit awal [Ṯaǥa] 

yettili d azgenaɣri *ǥ+ : deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci ; yettili d aɣen d azenzaɣ [y] : 

[Ṯaya] deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman. 

- Awal-a d uddis : ṯaga + n + lexla/ ṯaya + n + lexla 

 D tamerẓayt, lɛali-tt i tasa, iferr-is serkamen-t deg waman lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ, 

akken d aɣen ad teǧǧen ad iqqar srusayen-t ɣef tirɣi. 

 

 Taga n leqbayel [Ṯaǥa n leqḇayel], [Ṯaya n leqḇayel] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : G + 

QBYL    « Variété d'artichaut » 

Seqdacen-t deg temnaḍin akk id d-nefren. 

- Awal-a d uddis isɛa : isem1 +  n + isem2 

 D tamerẓayt, tesɛa isennanen, igeḍman-is d izeggaɣen, iẓuran-is lɛaliten i waman n 

tasa, ssawraɣ, lɛalit d aɣen i lqu. 

 

 Acnaf [Acnaf] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : CNF    « Roquette » 

Timnaḍin akk id d-nefren sexdament yiwen n wawal, talɣa d unamek. 

 Iferr-is am ifer n lleft yettmaga i berkukes, ticeṭbubin-is d tirqaqin ttɛeddilent-d 

tinewwarin d tiwraɣin lɛali-t i wbeḥri. 

Qqaren-as : 

                  Ay acnaf tugi tfunast, nefka-t i wezger yečča-t. 

 

 Cilmun [Ccilmun], [Aṛiḥan] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : CLMN/ RḤN    « Myrtille » 
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- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Ccilmun] 

- Ma yella deg temnaḍin id d-yeqqimen qqaren : [Cilmun] 

- D akken d aɣen nezmer ad d-nini timnaḍin akk id d-nga seqdacent awal-a s wawal-

nniḍen : [Aṛiḥan] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel yella-d s tussda n tergalt [c] ɣer tazwara n wawal : 

[cilmun]       [ccilmun] 

Gar tamawt : Ilmend n K. Nait Zerrad awal [cilmun] yekka-d seg umyag (cullem) : 

s'ouvrir, (se déttacher), iclem : iqcer 

 Yetteffaɣ-d deg cctwa, deg lmaḥel n lqeḍ uzemmur, iferr-is d akemlan lɛali-t i dakira, i 

leqriḥ uɛebbuḍ (la constipation), issaṭar latansiyu, lɛali-t d aɣen i ujeɣdan ameqqran. 

Ma yella d aẓar-is lɛali-t i waman n tasa, i lisṭuma, lkulestirul. Ma d aɛeqqa-ynes ad 

teǧǧen ad iqqar wa ad as-ksen iɛeqqayen-nni zdaxel wa ad t-xedmen d aṭemmin. 

 

 Sater [Ṣaṭeṛ], [Ẓeɣṭeṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : STR/ ZƔTR    « Indéterminée » 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Ẓeɣṭeṛ] 

- Deg temnaḍtn Ticci, Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Ṣaṭeṛ] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

- Llan sin n yimcalayen yemxalafen : [Ṣaṭeṛ]/ [Ẓeɣṭeṛ] 

 Ittɛeddil tigernujin am lleft, iferr-is d azegza ilaq i kullec. 

 

 Lyasmin [Lyasmin] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : YSMN    « Jasmin » 

Nufa kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Txeddem-d tinewwarin d timellalin, rriḥa-s lɛali-t i ubeḥri, xeddmen-tent d aɣen deg 

zzit lɛali-t i cɛer tessilwiɣ-it. 

 

 Tafrefra [Ṯafrefra] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : FR    « Indéterminée » 

 Timnaḍin akk seqdacent yiwen n wawal. 

 Tesɛa iferriwen d iwesɛanen, aẓar-is xeddmen-t deg tsunta n lṭufan lɛali-t i tiṭ. 

Tettɛeddil-d tiɛeqqayin am lbaṭaṭa d timeẓyanin ttɛelliqen-tent i tfeqqluct i usendu 

iwakken ad ixleq ddhan. 
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 Sisnu [Sisnu] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : SSN    « Arbousier » 

Nuf-d qqaren-t deg temnaḍin akk id d-nefren. 

  Iferr-is serkamen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ. Aẓar-is lɛali-t, xeddmen-t d 

ddwa i win i yeččan sḥur ; ma yella d tiɛeqqayin-is win yeččan deg-s bezzaf ad t-

yesdux.  

Qqaren-as : 

                  A leḥnak usisnu (d izeggaɣen) 

 

 Aleḥlaḥ[Aleḥlaḥ], [Ileḥlaḥen] : SM + MLY + SF/SGT ǁ aẓar-is : LḤ    « Indéterminée » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Aleḥlaḥ] 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Leqser (Bercic) qqaren : [Ileḥlaḥen] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

Asmeskel yella-d s temlellit n teɣra (a/i) akked tmerna n tecraḍt n wesget (en) : 

[aleḥlaḥ]        [ileḥlaḥen] 

 Sɛan iferriwen d izegzawen ttɛeddilen tijemmarin (tinewwarin) deg nṣaf d timellalin, 

lɛali-t i kullec, ittseffi idammen, yettmaga d aɣen i claḍa. 

 

 Aleẓẓaẓ [Aleẓẓaẓ], [Ṯaleẓẓaẓt] : SM + MLY /NT + SF ǁ aẓar-is : LẒẒ    « Garrou » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Ṯaleẓẓaẓt] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen, Ticci qqaren : [Aleẓẓaẓ] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel yella-d s tmerna n tecraḍt n wunti deg tazwara d taggara n wawal  

(ṯ----t) : [aleẓẓaẓ]         [ṯaleẓẓaẓt]  

 Tettemɣay-d deg iyran, iferr-is d aḥcici, ad t-kksen ad t-ssirden wa ad t-ččen lɛali-t i 

ubeḥri, sexlaḍen-t akked teḥcicin-nniḍen xeddmen-t i tmeṭṭut ur nettarew ara 

(taḥemmamt). 

 

 Axerrub [Axeṛṛuḇ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : XṚB    « Caroubier » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent awal-a s yiwen n unamek. 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 D cejra, ljedra-s d tameqqrant, iferr-is d adewran d azehran, lɣella-s d axeṛṛub, 

yettmaga d ddwa i lehlak uɛebbuḍ, ddiqan, xeddmen-d d aɣen deg-s cikula. 
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 Aslen [Aslen], [Aḍeṛḍaṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : SLN/ ḌṚ    « Frêne » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Lmerj waman qqaren : [Aslen] 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen qqaren : [Aḍeṛḍaṛ] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf :  

- Asmeskel yella-d gar snat n tayunin yemxalafen, maca yessdukkel-iten yiwen n 

unamek : [aslen] / [aḍeṛḍaṛ]. 

 Iferr-is tekksen deg-s tifitliwin, ma yella d zerriɛa-s lɛali-tt i lehlah n sker. 

 

 Sserwel [Ṣeṛwel], [Ṣṣeṛwel] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : SRWL    « Syprès » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen qqaren : [Ṣeṛwel] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Ṣṣeṛwel] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

- Awal [Ṣṣeṛwel] d tayunt n umawal yellan d tanaslit deg umawal n teqbaylit 

       - Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel yella-d s tussda n tergalt [ṣ] ɣer tazwara n ufeggag : 

[ṣeṛwel]        [ṣṣeṛwel] 

 D cejra d tameqqrant, iferr-is d arqaq, d alegɣan, txeddem-d tiɛeqqayin qqaren-asent 

(tiṣṛawlin) ur ttwaččayent ara, d acu kan tettuseqdac i udawi n kra n waṭanen. 

 

 Lkemmun [Lḵemmun] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KMN    « Cumun » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Ifuɣalen qqaren : [Lḵemmun]. 

- Deg temnaḍtn Ticci, Leqser (Bercic) qqaren : [Lkemmun]. 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf :  

- Asmeskel gar yimesli aggaɣ [k] d yimesli azenzaɣ [ḵ] : [lkemmun]         [lḵemmun] 

 Tiɛeqqayin-is serkamen-tent deg waman, lɛali-tent i leqriḥ uɛebbuḍ i lṭufan (ladyari). 

Xeddmen-tent d tameɛjunt i lṭufan ( ad hersen tiɛeqqayin-nni wa ad as-xedmen sker 

glas d zzit), lɛali-tt i lujaɛ. 

 

 Akabbar [Aḵabbar] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KBR    « Caprier » 
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Timnaḍin akk id d-nefren seqdawen awal-a s yiwet n talɣa d unamek. 

 D cejra d tameẓẓyant tesɛa isennanen, iferr-is d azegza, txeddem-d tinewwarin 

xeddment-d tiɛeqqayin, xeddmen-tent deg lxel, sexlaḍen-tent i claḍa. Iferr-is 

serkamen-t deg waman, lɛali-t i tawla tasemmaḍ. 

 

 Taqarest [Ṯaqaṛeṣt] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : QRS    « Citronier et fruit » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 D cejra d tameqqrant, taɛeqqayt-is ẓemmin-tt, lɛali-tt i wbeḥri, i lqu. 

 

 Tacinatt [Ṯačinatt+ : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : ČN    « Oranger » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 D cejra, tettemɣay-d deg cetwa, tiɛeqqayin-is (čina) setten-tt tesɛa liviṭamin (les 

vitamines), lɛali-tt i ubeḥri. Iferr-is serkamen-t deg waman lɛali-t i ubeḥri. 

 

 Ftatleḥǧer [Ftatleḥǧeṛ], [Kessṛett leḥǧeṛ] : SM + ML + SF ǁ aẓar-is : FTT + ḤǦR/ KSR + 

ḤǦR    « Parietaire » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Ticci qqaren : [Ftat leḥǧeṛ] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Ifuɣlen qqaren : [Kessṛett leḥǧeṛ]  

 Ilmend n uswir n umawal ad naf :  

- Asmeskel amutlay gar wawalen-a nufa-d snat n tayunin yemxalafen, maca 

snulfayent-d yiwen n unamek : [ftat leḥǧeṛ] / [Kessṛett leḥǧeṛ]. 

- Awalen-a d uddisen bu snat n tayunin : [ftat leḥǧeṛ]         ftat + leḥǧeṛ 

                                                                         [kessṛett leḥǧeṛ]          kessṛett + leḥǧeṛ 

 Aḥcic-a lɛali-t i udawi n ujeɣdan ameqqran, isefsay d aɣen iblaḍen deg tgeẓlin. 

 

 Tamecmact [Ṯamecmact] : SM + NT+ SF ǁ aẓar-is : MC    « Abricotier » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Iferr-is serkamen-t deg waman lɛali-t i ubeḥri akked wenṣal n cɛeṛ. 

 

 Lmandari [Lmandari] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MNDR    « Mandarine » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Taɛeqqayt-is lɛali-tt i ubeḥri. 
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 Asefsaf [Aṣefṣaf] : SM + MLY +SF ǁ aẓar-is : ṢF    « Peuplier ; saule » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 D cejra d  tameqqrant, iferr-is d arqaq, lɛali-t i tmerɣiwt, i lǧerḥ, i lehlak n ddiqan. 

 

 Lkesber [Lkeṣḇeṛ], [Lqeṣḇeṛ] : SM + ML + SF ǁ aẓar-is : KSBR    « Coriandre » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Ifuɣalen, Leqser (Bercic) qqaren : [Lkeṣḇeṛ] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Lqeṣḇeṛ] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

-Asmeskels ubeddel n tergalt [k] tuɣal d [q] ɣer tazwara n ufeggag : 

[lkeṣḇeṛ]         [lqeṣḇeṛ] 

 Iferr-is serkamen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ, i ubeḥri, sexlaḍen-t d aɣen i 

lmakla. 

 

 Tiɛfert [Tiɛfeṛṯ], [Busuf] : SM + NT/MLY + SF ǁ aẓar-is : ƐFR/SF    « Eglantier » 

Timnaḍin akk id d-nefren qqaren : [Tiɛfeṛṯ], anagar tamnaḍt n Ticci qqaren : [Busuf] 

 Ilmend n umawal ad naf : 

- Asmeskel amutlay gar snat n tayunin yemxalafen, maca sɛan yiwen n unamek. 

Gar tamawt : Ilmend n J.M. Dallet (1982 : 978) ; awal tiɛfert d asuddim seg umyag 

ɛfer (avoir des épines, des piquants). 

 Ittemɣay-d deg rrif n yiɣeẓrawen, yettnewwir deg rbiɛ, iferr-is d ameẓyan d alqaq, 

herrsen-t rennun-as zzit d lemleḥ, lɛali-t i leqriḥ n uɛebbuḍ akked uqerruy. Lɛali-t d 

aɣen i tmeṭṭut ur nettarew ara. 

 

 Lxux [Lxux] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : XX    « Pêche » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

- Awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

 Iferr-is lɛali-t i lǧerḥ, i lkunser, i ligzima. 

 

 Tateffaḥt [Tateffaḥṯ] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : TFḤ    « Pommier » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 
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 Taɛeqqayt-is lɛali-tt d ddwa i kullec acku deg-s liviṭamin (Les vitamines). 

 

 Ḥeǧrett meryem *Ḥeǧṛett meryem] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : ḤǦR + MRYM      

«Absinthe» 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent awal-a s yiwet n talɣa d unamek. 

 Tinewwarin-is ad tent-ǧǧen ad qqarent wa ad tent-srekmen deg waman lɛali-tt i  

leqriḥ n uɛebbuḍ, lɛali-tt i tgeẓlin, d akken d aɣen tesseɣlay-d iblaṭen deg tgeẓlin. 

 

 Imliles [Imliles] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MLS    « Variété d'alterne » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Iqcer-is d azeggaɣ, serkamen-t deg waman, lɛali-t i lanimi (ssawraɣ). 

 

 Lemɛednus [Lemɛednus], [Mɛednus] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MƐDNS    « Persil » 

- Deg temnaḍt n leqser (Bercic), Ticci qqaren : [Mɛednus] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Ifuɣalen qqaren : [Lemɛednus] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s uɣelluy n usekkil [l] ɣer tazwara n wawal : [lemɛednus]       [mɛednus] 

 tetten-t d azegza, yessalay laṭansyu. 

 

 Lmiruṣbeṛ [Lmil weṣḇeṛ], [Lmeṛ weṣḇeṛ] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MRṢBṚ    « Aloès 

médicinal » 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic) qqaren : [Lmil weṣḇeṛ] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Lmeṛweṣḇeṛ] 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Lmiruṣḇeṛ] 

 Ilmend n uswir n umawal ad naf : 

- Awalen-a d uddisen bu snat n tayunin : 

[lmiruṣḇeṛ] : lmir + ṣḇeṛ 

[lmeṛ weṣḇeṛ] : lmeṛ + ṣḇeṛ 

[lmil weṣḇeṛ] : lmil + ṣḇeṛ 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf :  

- Asmeskel gar yimesli [r] d yimesli [ṛ] : [Lmiruṣḇeṛ] / [Lmeṛ weṣḇeṛ] 
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 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel s ubeddel n tergalt [r] tuɣal d [l] deg tlemmast n wawal : 

[lmiruṣḇeṛ]        [lmil weṣḇeṛ] 

- Timlellit n teɣra (i/e) deg tlemmast n wawal : [lmiruṣḇeṛ]        [lmeṛ weṣḇeṛ] 

- Timlellit n teɣra (e/i) akked ubeddel n tergalt [ṛ]tuɣal deg umkan-is  [l] :  

[lmeṛ weṣḇeṛ]        [lmil weṣḇeṛ]  

 D amerẓay am ulili, ad yenɣed am lḥenni, srusayen-t ɣef tcelfuṭin akken ad ṭreḍqent. 

Xeddmen-t d aɣen i tfitliwin, lɛali-t i ujeɣdan ameqqran. 

 

 Mejjir [Mejjir] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MJR    « Mauve » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Iferr-is am tbeqbaqt (am tnewwart), lɛali-t i leqriḥ uɛebbuḍ ; aẓar-is lɛali-t i ubeḥri, i 

as-nqas aɛebbuḍ, itekkes lḥebb n tidi. 

 

 Lḥerf [Lḥeṛf] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ḤṚF    « Velar » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Yettɛeddil tiɛeqqayin d timellalin, cṭeb-is immug am lɛett, zerriɛa-ynes serkamen-tt 

deg waman lɛali-tt i leṭwafen i leqriḥ uɛebbuḍ. 

 

 Tasemmumt [Ṯasemmumt] : SM + NT + SF ǁ aẓar-is : SM    « Oseille sauvage » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Aɣeddiw-is d asemmam, iferr-is ad yeḥmu der zzit, srusayen-t ɣef yidmaren lɛali-t i 

ddiqan, tettseffi d aɣen idammen. 

 

 Lḥermel[Lḥeṛmel] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ḤṚM    « Rue sauvage, Rue officinale » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Yettemɣay-d deg lexla, yettɛeddil-d zerriɛa. Iferr-is d uẓar-is ad ten-ǧǧen ad qqaren 

wa ad ten-hersen, lɛali-ten i tin ur nettarew ara (ad teddem iferr-is ad tegzem am 

ubazin wa ad as-texdem iwzan n temẓin wa ad tserkem-it ɣef tewwurt n wexxam-is 

wa ad tečč-it : ma tmeleḥ-it ur as-txeddem ara zzit, ma texdem-as zzit ur tettmelliḥ-it 

ara). 
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 Taktunya [Taḵṯunya] : SM + NT +SF ǁ aẓar-is : KTNY    « Cognassier » 

Nufa-d kif kif deg temnaḍin akk id d-nefren. 

 Tettcuddu imi, lɛali-tt i uṭiḥan, i leqriḥ n lisṭuma, i lkulestirul. 

 

 Ikfil [Ikfil], [Iḵfil] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KFL    « Scille maritime » 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic), Ticci qqaren : [Ikfil] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Ifuɣalen qqaren : [Iḵfil] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 

- Asmeskel gar yimesli aggaɣ [k] : [ikfil] akked yimesli azenzaɣ [ḵ] : [iḵfil] 

 Iferr-is serkamen-t deg zzit srusayen-t ɣef yedmaren, lɛali-t i tusut. 

 

 Affar [Affar], [Akezmir] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : KFL/KZMR    « Chiendent » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Akezmir] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman, Leqser (Bercic), Ifuɣalen qqaren : [Affar] 

 Ilmend n umawal ad naf :  

- Llan sin n yimcalayen yemxalafen, meɛna snulfanyen-d yiwen n unamek. 

Gar tamawt : Ilmend n SMAIL-IGGUI SALIHA, (2004 : 139) awal [Affar] d asuddim 

seg umyag “ ffer ” (cacher) 

 Ittemɣay-d deg tbeḥyar, yettak-d aṭas n yiẓuran, ittferriɛ deg lqaɛa, lɛali-t d ddwa i 

tgeẓlin, leqriḥ n lisṭuma. Serkamen-t deg waman, lɛali-t i leqriḥ n waman n tasa, 

tessalay-d laṭansyu, lehlak n wul. 

 

 Iskim [Iskim], [Asekkim], [Isekkimen] : SM + MLY + SF/SGT ǁ aẓar-is : SKM      

«Asperge» 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Isekkimen] 

- Deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic) qqaren : [Asekkim] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Iskim] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf :  

- Asmeskel s temlellit n teɣra (i/a) akked tussda n tergalt [k] deg tlemmast n 

wawal : [iskim]         [asekkim] 

- Ad naf d aɣen timlellit n teɣra (a/i) akked tmerna n tecraḍ n wesget : 
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[asekkim]        [isekkimen] 

 Yettili deg rbiɛ, yettdawi lehlak n ubeḥri, lehlak n tasa akked leqriḥ n yeɣsan. 

 

 Azebbuj [Azebbuj], [Aẓebbuj] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : ZBJ    « Olivier sauvage » 

- Deg temnaḍt n Ticci, Leqser (Bercic), Ifuɣalen qqaren : [Azebbuj]  

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Aẓebbuj] 

 Ilmend n uswir n temsislit ad naf : 

- Asmeskel gar yimesli [z] d yimesli [ẓ] : [azebbuj]        [aẓebbuj] 

 Iferr-is lɛali-t i umiḥṛaṛ d lǧerḥ, ma yella d zzit-is lɛali-t i tawla, i lehlak n sker.  

 

 Ibercečča *Iḇerčečča+ : SM + MLY + SGT ǁ aẓar-is : BRČČ    « Champignons » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal. 

 Ttferriɛent deg lqaɛa, ttseffint idammen, lɛali-tent i tasa, idammen. 

 

 Makecfal [Maḵecfal], [Lmaceḵfal] : SM + MLY + SF ǁ aẓar-is : MKCFL    « Oenanthe » 

- Deg temnaḍt n Ticci qqaren : [Lmaceḵfal] 

- Deg temnaḍt n Leqser (Bercic) qqaren : [Lmaḵecfal] 

- Deg temnaḍt n Yifuɣalen qqaren : [Maceḵfal] 

- Deg temnaḍt n Lmerj waman qqaren : [Lmaḵecfal] 

 Ilmend n uswir n tesnalɣa ad naf : 

- Asmeskel amutlay s tuttya gar [c] d [ḵ] : [lmaceḵfal]       [lmaḵecfal] 

- Asmeskel s uɣelluy n usekkil [l] ɣer tazwara n wawal : [lmaceḵfal]        [maceḵfal] 

 Ittemɣay-d deg wemkan n waman, iferr-is d azegza ixeddem tigernujin, lɛali-t i 

tɛebbuḍ i ubeḥri. 

 

 Tasulla [Tasulla] : SM + NT + SGT ǁ aẓar-is : TSL    « Sainfoin » 

Timnaḍin akk id d-nefren seqdacent yiwen n wawal. 

 Aɣeddiw-is d iferr-is lɛali-ten i weɣẓaẓ, akken d aɣen ttseffin idammen. 
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Awennet n kra n wawalen n yemɣan ɣef tkerḍiwin 

Takerḍiwt (01) : asmeskel amutlay n wawal « Iskim »   

 

 

Takerḍiwt (02) : asmeskel amutlay n wawal « Akicaw »                              
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Takerḍiwt (03) : asmeskel amutlay n wawal : « Sebbaṛa » 

 

 

Takerḍiwt (04) : asmeskel amutlay n wawal « Buzduz » 
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Takerḍiwt (05) : asmeskel amutlay n wawal « Qṛenfel » 

 

 

Takerḍiwt (06) : asmeskel amutlay n wawal « Icendkuṛa » 
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Takerḍiwt (07) : asmeskel amutlay n wawal « Mezzir » 

 

 

Takerḍiwt  (08) : asmeskel amutlay n wawal « Mélisse » 
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Takerḍiwt (09) : asmeskel amutlay n wawal « Ssinuǧ » 

 

 

Takerḍiwt (10) : asmeskel amutlay n wawal  « Timeṛẓuga » 
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Taggrayt tamatut 
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Taggrayt tamatut 

Tazrawt-nneɣ d tin i ikecmen deg taɣult n tesnilest, asentel-is d win i yerzan asmeskel 

amutlay n umawal n yemɣan n tujjya deg kra n temnaḍin deg Waɣir n Bgayet ; d akken d 

aɣen asentel-a yuḥwaǧ tasastant deg unnar i wakken ad d-nawi ammud, imi aneggaru-ya 

fell-as iɣef nexdem tasleḍt ɣef kraḍ n yiswiren : ama deg uswir n temsislit, ama deg uswir n 

umawal, ama deg uswir n tesnalɣa.  

Deg taggara n tezrawt-nneɣ nefka-d astegsi ɣef tesleḍt id d-nga ; Ma yella asmeskel amutlay 

ɣef usentel-nneɣ ɣef yemɣan n tujjya gar temnaḍin id d-nefren, ticki yella usmeskel deg anwa 

aswir. 

Ɣef waya nerra-d tiririt ɣef usteqsi-nneɣ deg uḥric n tesleḍt ; nufa-d azal n 108 n wawalen n 

yemɣan n tujjya, gar wawalen-a nufa-d azal n 60 n wawalen i yesɛan asmeskel amutlay gar 

temnaḍin id d-nefren, ayen id d-yeqqimen ur sɛin ara asmeskel maca seqdacen-ten s yiwet n 

talɣa d unamek, rnu ɣur-s d aɣen nufa-d kra n wawalen ireṭṭalen. 

Maca nebder-d kra n yenzan i kra n wawalen n yemɣan n tujjya iwakken ad as-d-nernu azal i 

wammud-nneɣ.  

Deg tezrawt-a nessemres aseɣẓan*n tkeṛḍalɣut* (MapInfo) i wakken ad neɛreḍ ad nessers 

inefkan utlayanen i kra n wawalen n yemɣan n tujjya ( azal n (10) n wawalen) deg tkerḍiwin 

tirakalin akken ad d-nexdem Aṭlas utlayan i temnaḍt n Leqbayel, iwakken ad d-nbeggen 

asmeskel amutlay gar temnaḍin id d-nefren. 

Ɣer taggara ad d-nini d akken tazrawt-a tella-d ɣer taggara n uswir n Master, sarameɣ ad tili 

d asurif amenzu i tezrawin timeqqranin id d-iteddun. Sarameɣ d akken d aɣen ad yili umahil-

a d win ara d-yefken afus n tallilt deg wayen yerzan taɣult n uselmed n tmaziɣt, ladɣa 

tasnilest am wakken i ssarameɣ ad ilin leqdicat-nniḍen yecban wa, leqdicat ara iɣummen 

lexsas yellan deg tezrawt-a id d-nga, iwakken ad tizmir ad tennerni tutlayt n tmaziɣt wa ad 

taẓ ɣer zdat. 

 



 

 
Umuɣ n Yidlisen 



Umuɣ n yidlisen 
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- M. CHEMIM, Amawal Français / Tamaziɣt ; Tamaziɣt / Français, nouvelle édition (Tous 

droits réserves aux éditions l'ODYSSEE. 

- A. DAUZAT, 1922 : La géographie linguistique, Ed : Ernest Flammarion, 26 rue, Paris. 

- S. CHAKER, 1996, Manuel de linguistique berbère, syntaxe et diachronie, Ed : ENAG. Alger. 

- H. GOBL, 2003, Regards dialectometriques sur les données de l'Atlas linguistique de la 
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Allemagne. 
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ENAG. Alger. 

- A. BASSET, 1948, La langue berbère au Sahara, cahier de Foucauld. 
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PLANTES ). 
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non publiée. université de BEJAÏA. 

-  KH. MADAOUI, 1995 : contribution à la géographie linguistique de la petite Kabylie. 

Mémoire de magister non publiée. Université de BEJAÏA. 
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- J.M. DALLET, 1963, petite botanique populaire kabyle, réédition du fichier de 
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Isem s 
tefransist 

Tira tumrist Ticci Leqser (Bercic) Ifuɣalen Lmerj waman 

Tira tamsislit Tira tamsislit Tira tamsislit Tira tamsislit 

 
Indéterminé
e 

Saṭer [ṣᴂṭәṛ] [ṣᴂṭәṛ] [ẓәɣṭәṛ] [ṣᴂṭәṛ] 

Abricotier Tamecmact [ṯᴂmәcmᴂct] [ṯᴂmәcmᴂct] [ṯᴂmәcmᴂct] [ṯᴂmәcmᴂct] 

Absinthe Ḥeǧrett 
meryem 

[ḥәǧṛәʦ 
mәryәm] 

[ḥәǧṛәʦ 
mәryәm] 

[ḥәǧṛәʦ 
mәryәm] 

[ḥәǧṛәʦ 
mәryәm] 

Ail Tiskert [ṯiskәrṯ] [ṯiskәrṯ] [ṯiskәrṯ] [tiskәṯ] 

Aloès 
médicinal 

Lmer wesber [lmiruṣḇәṛ] [lmil wәṣḇәṛ] [lmәṛ wәṣḇәṛ] [lmil wәṣḇәṛ] 

Arbousier Sisnu [sisnu] [sisnu] [sisnu] [sisnu] 

Armoise Cciḥ [Ciḥ] [Ciḥ] [Ciḥ] [Ciḥ] 

Arum Abquq [ᴂḇquq] [ᴂḇquq] [ᴂḇquq] [ᴂḇquq] 

Asperge Askim [ᴂsәKim] [ᴂsәKim] [iskim] [iskim] 

Asphodèle Aberwaq [ᴂḇәrwᴂq] [ᴂḇәrwᴂq] [ᴂḇәrwᴂq] [ᴂḇәrwᴂq] 

Aubépine Idmim [ᴂḏmim] [iḏmim] [ẓәɛṛuṛ]/[iḏmim] [iḏmim] 

Aunée Amagraman [ᴂmᴂǥrᴂmᴂn] [ᴂmᴂyrᴂmᴂn] [ᴂmᴂǥrᴂmᴂn] [ᴂmᴂyrᴂᴂn] 

Bardane Akicaw [ᴂciḵᴂw] [ᴂḵicᴂw] [ᴂciḵᴂw] [ᴂḵicᴂw] 

Basilic Leḥbeq [lәḥḇәq] [lәḥḇәq] [lәḥḇәq] [lәḥḇәq] 

Bigaradier, 
Orange 
amère 

Llarenǧ [lᴂṛәnǧ] [Lᴂṛәnǧ] [Nᴂṛәnǧ] [Lᴂṛәnǧ] 

Blés Irden [irḏәn] [irḏәn] [irḏәn] [irḏәn] 

Broussaille 
(Lentisque) 

Amadaɣ 
(Tidekt) 

[ᴂmᴂḏᴂɣ] [ᴂmᴂḏᴂɣ] [ᴂmᴂḏᴂɣ] [ᴂmᴂḏᴂɣ] 

Bruyère Axlenǧ [ixlәnǧ] [ᴂxlәnǧ] [ᴂxlәnǧ] [ᴂxlәnǧ] 

Cactus Sebbara [sәBᴂṛᴂṛᴂ] [sәBᴂṛᴂ] [sәBᴂṛᴂṛᴂ] [sәBᴂṛᴂ] 

Camomille Azduz [buzduz] [ᴂzduz] [buzduḏ] [buzduz] 

Caprier Akabbar [ᴂḵᴂBᴂr] [ᴂḵᴂBᴂr] [ᴂḵᴂBᴂr] [ᴂḵᴂBᴂr] 

Carde 
d'artichaut 

Taga [ṯᴂǥᴂ] [ṯᴂyᴂ] [ṯᴂǥᴂ] [ṯᴂyᴂ] 

Cardon Taɣeddiwt [ṯᴂɣәDiwṯ] [ṯᴂɣәDiwṯ] [ṯᴂɣәDiwṯ] [ṯᴂɣәDiwṯ] 

Caroubier Axerrub [ᴂxәṚuḇ] [ᴂxәṚuḇ] [ᴂxәṚuḇ] [ᴂxәṚuḇ] 

Champignon Ibercečča [IḇәrčәČᴂ] [iḇәrčәČᴂ] [iḇәrčәČᴂ] [iḇәrčәČᴂ] 

Chardon à 
glu 

Addad [ᴂDᴂḏ] [ᴂDᴂḏ] [ᴂDᴂḏ] [ᴂDᴂḏ] 

Chataignier Abelluṭ uṛumi [ᴂḇәLuṭ uṛumi] [ᴂḇәLuṭ uṛumi] [ᴂḇәLuṭ uṛumi] [ᴂḇәLuṭ 
uṛumi] 

Chiendent Affar [ᴂkәzmir] [ᴂFᴂr] [ᴂFᴂr] [ᴂFᴂr] 

Citronier Taqarest [ṯᴂqᴂṛәṣt] [ṯᴂqᴂṛәṣt] [ṯᴂqᴂṛәṣt] [ṯᴂqᴂṛәṣt] 

Clématite  Azanzu [ᴂzᴂnzu] [ᴂzᴂnzu] [ᴂzᴂnzu] [ᴂzᴂnzu] 



Clou de 
girofle 

Qṛenfel [lәqṛәnfәl] [qṛәnfәl] [lqәnfәṛ] [qṛәnfәl] 

Cognassier Taktunya [tᴂḵṯunyᴂ] [tᴂḵṯunyᴂ] [tᴂḵṯunyᴂ] [tᴂḵṯunyᴂ] 

Coquelicot Ḥrir igran [ḥrir iǥrᴂn] [ḥrir iǥrᴂn] [ḥrir iyrᴂn] [lәḥrir iyrᴂn] 

Coriandre Lkesber [lkәṣḇәṛ] [lkәṣḇәṛ] [lkәṣḇәṛ] [lqәṣḇәṛ] 

Cumun Lkemmun [lkәMun] [lkәMun] [lḵәMun] [lḵәMun] 

Disse Idles [ᴂḏlәs] [iḏlәs] [ᴂfәLuy yәḏlәs] [ṯᴂfluyṯ 
yәḏlәs] 

Eglantier Tuzzal [ṯuZᴂlt] [ṯuZᴂlt] [ṯuZalt] [ṯuZᴂlt] 

Eglantier Tiɛfert [busuf] [tiɛfәṛṯ] [tiɛfәṛṯ] [tiɛfәṛṯ] 

Eucalyptus Kalitus [kᴂlitus] [kᴂlitus] [kᴂlitus] [lkᴂlitus] 

Fenouil 
sauvage 

Lbesbas 
wedrar 

[lḇәsḇᴂs 
wәḏrᴂr] 

[lḇәsḇᴂs 
wәḏrᴂr] 

[lḇәsḇᴂs 
wәḏrᴂr] 

[lḇәsḇᴂs 
wәḏrᴂr] 

Figue mâle Ddekkar [DәKᴂṛ] [DәKᴂṛ] [DәKᴂṛ] [DәKᴂṛ] 

Figuier de 
Barbarie 

Lkermus [lḵәṛmuṣ] [lkәṛmuṣ] [lkeṛmuṣ] [lḵәṛmuṣ] 

Fougère Ifilku [ᴂfilku] [ifilku] [ᴂfilku] [ifilku] 

Frêne  Aslen [ᴂḍәṛḍᴂṛ] [ᴂslәn] [ᴂḍәṛḍᴂṛ] [ᴂslәn] 

Fumeterre Tijujar yesɣi [ṯijujᴂṛ Yisɣi] [ṯijujᴂṛ Yisɣi] [ṯiqәrqᴂc yәsɣi] [ṯijujᴂṛ n 
tmәs] 

Garrou Talezzazt [ṯᴂlәẒᴂẓt] [ṯᴂlәẒᴂẓt] [ṯᴂlәẒᴂẓt] [ṯᴂlәẒᴂẓt] 

Genêt à 
balais 

Azzu [ᴂZu] [ᴂzәZu] [ᴂZu] [ᴂZu] 

Genèvrier Taqqa [tᴂQᴂ] [tᴂQᴂ] [tᴂQᴂ] [tᴂQᴂ] 

Gingembre Skenjbir [skәnjbir] [sḵәnjbir] [skәnǧḇir] [skәnjḇir] 

Globulaire Taselɣa [ṯᴂsәlɣᴂ] [ṯᴂsәlɣᴂ] [ṯᴂsәlɣᴂ] [ṯᴂsәɣᴂ] 

Graine d'anis Ssinuj [Sinuj] [Sinuǧ] [Sinuǧ] [Zrᴂrәɛ] 

Graine 
inébritive 

Lḥelba [lḥәlḇᴂ] [lḥәlḇᴂ] [lḥәlḇᴂ] [lḥәlḇᴂ] 

Grenadier Ṛemman [ṚәMᴂn] [ṚәMᴂn] [ṚәMᴂn] [ṛәMᴂn] 

Henné Lḥenni [lḥәNi] [lḥәNi] [lḥәNi] [lḥәNi] 

Indéterminé
e 

ᴂlәḥlᴂḥ [ilәḥlᴂḥәn] [ilәḥlᴂḥәn] [ilәḥlᴂḥәn] [ᴂlәḥlᴂḥ] 

Indéterminé
e 

Tagertilt n 
nnbi 

[ṯᴂgәrṯilt n Nḇi] [ṯᴂgәrṯilt n Nḇi] [ṯᴂyәrṯit n Nḇi] [ṯᴂyәrṯilt n 
Nḇi] 

Ivette Icendkurra [icәnṯḵuṛṛᴂ] [CәnDḵuṛᴂ] [icәntḵuṛṛᴂ] [icәndḵuṛᴂ] 

Jasmin Lyasmin [lyᴂsmin] [lyᴂsmin] [lyᴂsmin] [lyᴂsmin] 

Laurier  Rrend [Ṛәnd] [Ṛәnd] [Ṛәnd] [Ṛәnd] 

Laurier-rose Ilili [ilili] [ᴂili] [ilili] [ᴂlili] 

Lavende Imezzir [mәZir] [imәZir] [ᴂmәZir] [imәzir] 

Leam 
thapsiya 

Adergis [ᴂḏәrǥis] [ᴂḏәryis] [ᴂḏәrǥis] [ᴂḏәryis] 

MaÏs Akbal [ᴂḇlul] [ᴂḵḇᴂl] [ᴂḇlul] [ᴂḵḇᴂl] 

Mandarine Lmandari [lmᴂndᴂri] [lmᴂndᴂri] [lmᴂndᴂri] [lmᴂndᴂri] 

Marjolaine Timergessift [ṯᴂmәrgәSifṯ] [ṯᴂmәrgәSifṯ] [ṯᴂmәrgәSifṯ] [timәrgәSifṯ] 

Marrube  Merruyet [mәRuyәṯ] [mәRuyәṯ] [mәRuyәṯ] [mәRuyәṯ] 



Mauve Mejjir [mәJir] [mәJir] [mәJir] [mәJir] 

Mélisse Iferzizwi [ifәrzizwiṯ] [tifәrzizwiṯ] [ifәr n ṯzizwiṯ] [ifәrzizwi] 

Mélon d'âne, 
Concombre 
d'âne 
 

Afeqqus 
leḥmir 

[fәQus lәḥmir] [fәQus lәḥmir] [fәQus lәḥmir] [ᴂfәQus 
lәḥmir]] 

Menthe Nneɛneɛ [Nәɛnәɛ] [Nәɛnәɛ] [Nәɛnәɛ] [Nәɛnәɛ] 

Mercuriale Tuccanin [ṯuCᴂnin] [ṯuCᴂnin] [ṯuCᴂnin] [ṯuCᴂnin] 

Myrtille Cilmun [Cilmun] [cilmun] [cilmun] [cilmun] 

Oenanthe Makecfal [lmᴂcәḵfᴂl] [lmᴂḵәcfᴂl] [mᴂcәḵfᴂl] [lmᴂḵәcfᴂl] 

Oignon 
sauvage 

Lebsel 
wuccen 

[lәḇṣәl wuCәn] [lәḇṣәl wuCәn] [lәḇṣәl wuCen] [lәḇṣәl, 
wuCәn] 

Olivier 
sauvage 

Azebbuj [ᴂzәBuj] [ᴂzәBuj] [ᴂzeBuj] [ᴂẓeBuj] 

Ombelle Uffal [uFᴂl] [uFᴂl] [uFᴂl] [uFᴂl] 

Oranger Tačinatt [ṯᴂčinᴂʦ] [ṯᴂčinᴂʦ] [ṯᴂčinᴂʦ] [ṯᴂčinᴂʦ] 

Orge Timẓin [ṯimẓin] [ṯimẓin] [ṯimẓin] [ṯimẓin] 

Origan, Thym Zzeɛter [Zәɛṯәṛ] [Zәɛṯәṛ] [Zәɛṯәṛ] [Zәɛṯәr] 

Orme Ulmu [ulmu] [ulmu] [ulmu] [ulmu] 

Ortie Aẓegṭuf [ᴂẓәǥṭuf] [ᴂẓәyṭuf] [ᴂẓәǥṭuf] [ᴂẓәyṭuf] 

Osseille 
sauvage 

Tasemmumt [ṯᴂsәMumt] [ṯᴂsәMumt] [ṯᴂsәMumt] [ṯᴂsәMumt] 

Paicant Buneqqar [bunәQᴂṛ] [bunәQᴂṛ] [ᴂbunәQᴂṛ] [ᴂbunәQᴂṛ] 

Pariétaire Ftat leḥǧer [ftᴂt lәḥǧәṛ] [ftᴂt lәḥǧәṛ] [kәSṛәʦ lәhǧәṛ] [kәSṛәʦ 
lәḥǧәṛ] 

Pêche Lxux [lxux] [lxux] [lxux] [lxux] 

Persil Lemɛednus [mɛәḏnus] [mɛәḏnus] [lәmɛәḏnus] [lәmɛәḏnus] 

Peuplier, 
saule 

Asefsaf [ᴂṣәfṣᴂf] [ᴂṣәfṣᴂf] [ᴂṣәfṣᴂf] [ᴂṣәfṣᴂf] 

Pin, Pomme 
de pin 

Azumba [ᴂzumbᴂ] [ᴂzumbᴂ] [ᴂzumbᴂ] [ᴂzumbᴂ] 

Pissenlit Aɣennus 
wemɣar 

[ᴂɣәNus 
wәmɣᴂṛ] 

[ᴂɣeNus 
wәmɣᴂṛ] 

[ᴂɣeNus 
wәmɣᴂṛ] 

[ᴂɣeNus 
wәmɣᴂṛ] 

Plante à 
verte feuilles 
de moyenne 
taille à fleurs 
violettes 

Ḥeyyu 
Meyyet 

[ḥәYu mәYәṯ] [ḥәYu mәYәṯ] [tiḥәyṯin 
timәyṯin] 

[ḥәYu mәYәṯ] 

Pommier Tateffaḥt [ṯᴂtәFᴂḥṯ] [ṯᴂtәFᴂḥṯ] [ṯᴂtәFᴂḥṯ] [ṯᴂtәFᴂḥṯ] 

Prunelle Lberquq n 
tɣeṭṭen 

[lqiqәḇ] [lḇәrquq n 
tɣәṬәn] 

[lḇәrquq n 
tɣәṬәn] 

[lḇәrquq n 
tɣәṬәn] 

Ronces Inijel [inijәl] [inijәl] [inijәl] [inijәl] 

Roquette Acnaf [ᴂcnᴂf] [ᴂcnᴂf] [ᴂcnᴂf] [ᴂcnᴂf] 

Rue Awermi [ᴂwәrmi] [ᴂwәrmi] [ᴂwәrmi] [ᴂwәrmi] 

Rue sauvage Lḥermel [lḥәṛmәl] [lḥәṛmәl] [lḥәṛmәl] [lḥәṛmәl] 

Sainfoin Tasulla [tᴂsuLᴂ] [tᴂsuLᴂ] [tᴂsuLᴂ] [tᴂuLᴂ] 



Sariette Tuzzalt 
tungift 

[ṯuZᴂlt tungifṯ]  [ṯuZᴂlt tungifṯ] [ṯuZᴂlt tungifṯ] [ṯuZᴂlt 
tungifṯ] 

Scille 
maritime 

Ikfil [ikfil] [ikfil] [iḵfil] [iḵfil] 

Syprès Ṣṣeṛwel [ṣәṛwәl] [Ṣәṛwәl] [ṣәṛwәl] [Ṣәṛwәl] 

Variété 
d'alterne 

Imliles [imlilәs] [imlilәs] [imlilәs] [imlilәs] 

Variété 
d'artichaut 
sauvage 

Taga n lexla [ṯᴂǥᴂ n lәxlᴂ] [ṯᴂyᴂ n lәxlᴂ] [ṯᴂǥᴂ n lәxlᴂ] [ṯᴂyᴂ n lәxlᴂ] 

Variété de 
pastel 

Timerẓuya [ṯimәṛẓuǥᴂ] [ṯimәṛẓuyᴂ] [ṯimәṛẓuǥᴂ] [ṯimәṛẓuyᴂ] 

Variété 
d'artichaut 

Taga n 
leqbayel 

[ṯᴂǥᴂ n 
lәqḇᴂyәl] 

[ṯᴂyᴂ n 
lәqḇᴂyә] 

[ṯᴂǥᴂ n 
lәqḇᴂyәl] 

[ṯᴂyᴂ n 
lәqḇᴂyәl] 

Velar Lḥeṛf [lḥәṛf] [lḥәṛf] [lḥәṛf] [lḥәṛf] 

Verbaccum 
tharpsus 

Aɣrum 
yiberriqen 

[ᴂɣṛum 
yiḇәRiqәn] 

[ᴂɣṛum 
yiḇeRiqәn] 

[ᴂɣṛum 
yiḇeRiqәn] 

[ᴂɣṛum 
yiḇeRiqәn] 

Vipern  Iles ufunas [bәRәhrәh] [ilәs ufunᴂs] [fuḏәlɣum] [ilәs ufunᴂs] 
 



Takeṛḍa n temnaḍin n Waɣir n Bgayet 
 



 

 
Tugniwin 



Tugniwin n kra n wawalen 
 
 

                            

                     Lmirusber ( Aloés)                                          Iskim (Asperge)                                          Idmim (Aubépine)                   

                                           

                 Iles ufunas ( Bourrache )                     Abelluṭ uṛumi ( Chataignier )                                  Affar ( Chiendent ) 

                                           

       Afeqqus leḥmir ( Concombre d'âne ) Tiɛfeṛt ( Eglantier ) Icendkuṛa ( Ivette ) 



Tugniwin n kra n wawalen 
 
 

                                        

                   Iferzizwi ( Mélisse )    Makecfal ( Oenanthe ) Lebsel wuccen  (Oignon  

 sauvage ) 

                                         

                      Timẓin ( Orge )                               Ftatleḥǧer ( Pariétaire )                    Aɣennus wemɣar ( Pissenlit ) 

                                          

                 Aleẓẓaẓ ( Garrou )                        Lberquq n tɣeṭṭen ( Prunelle )      Inijel ( Ronces ) 

 

 



Tugniwin n kra n wawalen 
 
 

                               

             Awermi ( Rue )                                  Tuzzalt tungift ( Sariette )                          Ikfil ( Scille maritime ) 
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